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Bitte lesen Sie die Anleitung vor Gebrauch. BENUTZERHANDBUCH

FUNKTIONEN DER PANELTASTEN
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1.POWER/MUTE-Taste (Ein/Aus/Stummschalten) Driicken Sie, um das Gerat einzuschalten; driicken und
halten Sie, um es auszuschalten. Wenn das Gerat eingeschaltet ist, driicken Sie diese Taste, um den Ton
stummzuschalten/aufzuheben.

2.Néachste Titel-Taste Im Radiomodus einmal driicken, um den nachsten Kanal zu suchen; im MP3-Modus
drucken, um zum nachsten Titel zu springen.

3.B/A-Taste Im Radiomodus dricken, um zwischen FM1-FM2-FM3 zu wechseln. Driicken und halten, um
die APS-Funktion zu aktivieren. Es werden automatisch die starksten Sender gesucht und in den Speicher-
platzen 1-6 gespeichert. Wenn Bluetooth aktiviert ist, driicken Sie, um einen Anruf anzunehmen.
4.Empfanger fir Fernbedienung.

5.Auswahl/Lautstérke - Drehregler am Gerat Im Normalmodus verwenden Sie diesen Regler, um die
Lautstérke zu erh6hen/zu verringern. Um auf verschiedene Toneinstellungen und die LED-Hintergrundfar-
benwechsel (dieses Gerat hat eine 7-Farben-LED-Hintergrundbeleuchtung) zuzugreifen, driicken Sie die
Taste, um durch die folgenden einstellbaren Einstellungen zu wechseln: AUTO > ROT > BLAU > LILA > GRUN
> LILA> CYAN > WEISS > GELB > LAUTSTARKE > BASS > HOHEN > BALANCE > FADER > LOUD > EQ > DX >
STEREO (STEREO NUR IM RADIOMODUS VERFUGBAR)

6.Mikrofon fiir Bluetooth Mikrofon flr Telefonate, wenn Bluetooth aktiviert ist.

7.LCD-Display Zeigt die Uhrzeit und andere ausgewahlte Funktionen an.

8.USB-Anschluss fiir Musikdateien Schliel3en Sie Ihr USB-Gerat an, um Musik abzuspielen.
9.TF-Kartensteckplatz Legen Sie eine MSD-Karte in diesen Steckplatz ein, um MP3-Dateien abzuspielen.
10.Vorheriger Titel-Taste Im Radiomodus drlicken, um den vorherigen Kanal zu suchen; im MP3-Modus
drucken, um zum vorherigen Titel zu springen.

11.MODE-Taste Einschalten und driicken, um zwischen RADIO-USB-SD-AUX-BT-Modus zu wechseln. Wenn
Bluetooth aktiviert ist, driicken Sie, um einen Anruf zu beenden..

12.Pause-Taste (1) Im MP3-Modus driicken, um die Wiedergabe zu pausieren, erneut driicken, um die
Wiedergabe fortzusetzen.

13.INT-Taste (2) Im MP3-Modus driicken, um die ersten 10 Sekunden jedes Titels abzuspielen. (Im BT-Mo-
dus driicken, um die ,SiRi“-Funktion zu starten.)

14.RPT-Taste (3) Im MP3-Modus driicken, um den Titel zu wiederholen.

15.RDM-Taste (4) Im MP3-Modus dricken, um Titel zufallig abzuspielen.

16.-10-Taste (5) Im MP3-Modus diese Taste 3 Sekunden lang drlicken, um den Ordner auszuwahlen. Kurz
drtcken, um 10 Titel auf einmal zurlckzuspulen.

17.+10-Taste (6) Im MP3-Modus diese Taste 3 Sekunden lang driicken, um den Ordner auszuwahlen. Kurz
drtcken, um 10 Titel auf einmal vorzuspulen.

18.Aux-In-Funktion Wahlen Sie, um kompatible externe Audio-Gerate anzuschlieBen und abzuspielen.
19.Reset-Taste

20.Handyhalterung

21.EQ/LOUD-Taste Drlicken, um die EQ-Einstellungen zu wechseln: POP/ROCK/KLASSE/JAZZ/FLACH. Drlic-
ken und halten, um LOUD Ein/Aus zu wechseln.

22.CLK-Taste Driicken, um die Uhrzeit anzuzeigen und einzustellen.

23.USB-Anschluss zum Laden



Funktionen der Fernbedienung:
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1. Power/Mute-Taste (Ein/Aus/Stummschal-
ten) Drlicken, um das Gerat einzuschalten.
Halten Sie die Taste gedrtckt, um den Ton stum-
mzuschalten, erneut driicken und halten, um die
vorherige Lautstarke wiederherzustellen.

2. Annahmetaste Wenn Bluetooth aktiviert ist,
drlicken Sie, um einen Anruf anzunehmen.

3. Auflegtaste Wenn Bluetooth aktiviert ist,
drlicken Sie, um einen Anruf zu beenden.

4. Pause-Taste Im MP3-Modus dricken, um
die Wiedergabe zu pausieren, erneut driicken,
um die Wiedergabe fortzusetzen.

5. INT-Taste Im MP3-Modus drlcken, um die
ersten 10 Sekunden jedes Titels abzuspielen.
6. RPT-Taste Im MP3-Modus driicken, um den
Titel zu wiederholen.

7. RDM-Taste Im MP3-Modus driicken, um
Titel zufallig abzuspielen.

8. -10-Taste Im MP3-Modus diese Taste 3

BLUETOOTH:

Erstes Pairing mit Bluetooth

Sekunden lang drlicken, um den Ordner
auszuwahlen. Kurz driicken, um 10 Titel auf
einmal zurlickzuspulen.

9. +10-Taste Im MP3-Modus diese Taste 3
Sekunden lang drlicken, um den Ordner
auszuwahlen. Kurz driicken, um 10 Titel auf
einmal vorzuspulen.

10. LOUD-Taste Dricken, um die LOUD-Funk-
tion Ein/Aus zu schalten.

11. ST-Taste Im Radiomodus driicken, um
zwischen Stereo/Mono zu wechseln.

12. EQ-Taste Funktion zur Auswahl des Equali-
zers (POP/ROCK/KLASSIK).

13. APS-Taste Im Bluetooth-Modus driicken,
um die ,*"-Taste zu verwenden. Dricken, um
automatisch die starksten Sender zu scannen
und in den Speicherplatzen 1-6 zu speichern.
14. MOD-Taste Drlcken, um zwischen den
Radio- und MP3/WMA-Funktionen zu wechseln
(Radio-USB-SD-Aux In).

15. Scan-Taste Im Bluetooth-Modus drucken,
um die ,#"-Taste zu verwenden.

16/19. Vorwarts/Riickwarts-Tasten - Im MP3/
WMA-Modus driicken, um einen Titel vorwarts
oder ruckwarts zu springen.

17. RE-DIAL/BND-Taste Im Bluetooth-Modus
dricken, um die zuletzt gewahlte Telefon-
nummer erneut zu wahlen; im Radiomodus
dricken, um zwischen den Radiobandern
FM1-FM2-FM3 zu wechseln.

18/21. Lautstdrke+/-Tasten - Verwenden Sie
diese Tasten, um die Lautstarke zu erhéhen/zu
verringern.

20. SELECT-Taste Drlcken Sie diese Taste, um
durch die folgenden einstellbaren Einstel-
lungen zu wechseln: LAUTSTARKE > BASS >
HOHEN > BALANCE > FADER > LOUD > DX > ST

1. Schalten Sie das Gerat ein und aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Mobilgerat.
2. lhr Mobilgerat sucht automatisch nach dem Signal (CAR BT) von unserem Gerat.
3. Bestatigen Sie das Pairing mit CAR BT auf Ihrem Mobilgerat, dann wird Ihr Mobilgerat mit

unserem Gerat gekoppelt.

4. Sobald das Pairing erfolgreich abgeschlossen ist, leuchtet das Bluetooth-Symbol auf dem
LCD-Display auf, was bedeutet, dass Bluetooth verbunden ist.
5. Jetzt kdnnen Sie die Bluetooth-Funktion nutzen. Sie kénnen Musik abspielen, Anrufe tatigen

und empfangen Uber Ihr Mobiltelefon.

6. Sobald Ihr Mobiltelefon mit Bluetooth verbunden ist, driicken Sie MODE, um zur Radio/USB/

SD/Aux In-Funktion zurickzukehren.

7. Wenn Sie einen eingehenden Anruf erhalten, wahrend Sie Radio/USB/SD/Aux In verwenden,
wird die Bluetooth-Funktion automatisch aktiviert. Nach Beendigung des Anrufs wechselt das
Gerat automatisch in den urspringlichen Modus (Radio/USB/SD/Aux In).



Einen Anruf annehmen

1. Wenn ein Anruf eingeht, wird die Nummer auf dem LCD-Bildschirm angezeigt. Driicken Sie die
Annahmetaste, um den Anruf anzunehmen, und die Auflegtaste, um den Anruf zu beenden.
2.Wenn das Gerat ausgeschaltet ist und ein eingehender Anruf eingeht, schaltet sich das Gerat
automatisch ein und aktiviert die Bluetooth-Funktion. Nach Beendigung des Anrufs schaltet sich
das Gerat automatisch wieder aus.

Einen Anruf tatigen Wahlen Sie die Nummer auf Ihrem Mobiltelefon, dann dricken Sie die An-
ruftaste, um den Anruf zu starten. Driicken Sie die Auflegtaste, um den Anruf zu beenden.

Andere Funktionen

Musikspieler Dricken Sie die MODE-Taste, um in den BT-Modus zu wechseln, und &ffnen Sie
Ihre Musikdateien auf lhrem Mobiltelefon; die Musik wird von diesem Gerat abgespielt. Sie
koénnen auch Titel vorwarts oder riickwarts spulen, indem Sie die Vorwarts/Ruckwarts-Tasten
drucken.

SIRI-Funktion Im BT-Modus verbindet sich das Telefon Uber Bluetooth der Einheit, driicken und
halten Sie die INT-Taste, um die Sprachfunktion des Telefons zu starten..

Anruf-Soundkonvertierung Wahrend eines Bluetooth-Anrufs driicken Sie die BND-Taste, um
den Ton frei zwischen dem Telefon und der Auto-Audio-Einheit zu wechseln.

Grundlegende Steuerung

Ein/Aus-Schalter / Stummschalten Dricken Sie eine beliebige Taste am Gerat, um das Gerat
einzuschalten. Dricken und halten Sie die POWER/MUTE-Taste, um das Gerat auszuschalten.
Beim Einschalten drlcken Sie die POW/MUT-Taste, um den Ton stummzuschalten, erneut driic-
ken, um die vorherige Lautstarke wiederherzustellen.

Zeit-Anzeige und Einstellung Auf dem Gerat wird die Zeit nach Driicken der CLK-Taste angeze-
igt. Drucken und halten Sie dann die CLK-Taste erneut, die Zeit blinkt auf dem Display, drehen Sie
den Drehregler, um die Stunde einzustellen, driicken Sie die ,SEL"-Taste, um die Minute einzustel-
len, dann drehen Sie den Drehregler, um die Minute einzustellen. Nach 3 Sekunden wechselt das
Display in den vorherigen Modus zurick.

Lautstarke-Drehregler (Audio-Modus-Wahlschalter) Drehen Sie den Lautstarke-Drehregler
(Audio-Modus-Wahlschalter), um die Lautstarke zu erhéhen/zu verringern, driicken Sie den Laut-
starke-Drehregler (Audio-Modus-Wahlschalter), ,LAUTSTARKE, BASS, HOHEN, BALANCE, FADER,
LOUD" wird auf dem Display angezeigt, dann drehen Sie den Audio-Modus-Wahlschalter, um die
Lautstarke, Bass, Hohen, Balance, Fader, loud ein/aus zu erhéhen/zu verringern.

Radiomodus

BAND-Steuerung

* Driicken Sie die APS/BND-Taste auf dem Gerat, um das BAND zu wahlen, wiederholen Sie, um
zwischen den 3 Radiobandern FM1-FM2-FM3 zu wechseln.

* Dricken Sie die APS-Taste auf der Fernbedienung, um das BAND zu wahlen, wiederholen Sie,
um zwischen den 3 Radiobandern FM1-FM2-FM3 zu wechseln.

* Driicken und halten Sie die APS/BND-Taste auf dem Gerat, um alle starksten Sender zu scannen
und automatisch in den Tasten 1-6 zu speichern.

* Drucken Sie die APS-Taste auf der Fernbedienung, um alle starksten Sender zu scannen und
automatisch in den Tasten 1-6 zu speichern.

* Im FM-Modus kénnen 18 Sender von FM1 bis FM3 gespeichert werden; driicken Sie eine beliebi-
ge Nummerntaste, um den gespeicherten Sender abzuspielen.

Tuning-Taste Dricken, um den gewlnschten Radiosender automatisch abzustimmen. Driicken
und halten Sie diese Taste erneut, um die manuelle Abstimmung zu aktivieren. Die automatische
Abstimmung wird automatisch fortgesetzt. Um den Sender zu speichern, driicken und halten Sie
eine beliebige Nummerntaste 1-6 auf der Fernbedienung.



ID3 TAG (Werkseinstellung)

1. Wenn die MP3-Datei ein ID3-Tag enthalt, werden die folgenden ID3-Informationen (z. B. Son-
gname, Interpret usw.) automatisch auf dem LCD angezeigt.

2. Wahrend der MP3-Wiedergabe driicken und halten Sie die B/A-Taste, um den Suchmodus

zu aktivieren, drehen Sie den Lautstarkeregler, um den gewdinschten Titel auszuwahlen, und
dricken Sie dann SEL zur Bestatigung. Zum Beispiel, wenn Sie den ersten Titel abspielen und den
Titel 56 horen mochten. Driicken und halten Sie zuerst die B/A-Taste, drehen Sie dann den Laut-
starkeregler, um den Titel 56 auszuwahlen, und driuicken Sie SEL zur Bestatigung, um den Titel 56

abzuspielen.

Hinweis: Wenn die Wiederholung eines Titels aktiviert ist, ist die Funktion ungultig.

APP-STEUERUNG

Installation der APP Laden Sie die ,CarLive”-App aus dem Playstore (Android) oder App Store
(iOS) herunter und installieren Sie sie auf Inrem Android- oder Apple-Mobilgerat. Um das Blueto-
oth lhres Mobilgerats mit der Einheit zu verbinden, mussen Sie:

* Dricken Sie das ,CarLive"-Symbol auf Ihrem Mobiltelefon, um die App zu 6ffnen.

Drucken Sie das Einstellungssymbol in der oberen rechten Ecke der Seite, um die APP-Einstellun-

gen zu offnen.

*Das Mobiltelefon sucht automatisch die Haupteinheit, und ,,CAR BT-APP" wird auf dem Mobilte-

lefon angezeigt.

* Dricken Sie, um das Telefon mit der Haupteinheit zu verbinden.

Hauptschnittstelle der APP

CarLive
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Installation
Die Einheit hat ein Diebstahlschutzgehduse, bitte
folgen Sie den untenstehenden Installationsanwe-

isungen:
1. Dricken Sie die Zierblende gegen das Gehause,
bis sie passt.

2. Setzen Sie die Einheit in das Armaturenbrett ein
und dricken Sie die Einheit in das Metallgehdu-
se, bis sie einrastet.

Achtung:

1. Wahlen Sie den Montageort so, dass die Einheit
die normalen Fahrfunktionen des Fahrers nicht
beeintrachtigt.

1. Drucken, um die Einheit ein-/auszuschalten.

2. Klicken, um die Einstellungsseite zu &ffnen.

3. Driicken, um die Modusfunktion zu wechseln
(RADIO-USB-SD-AUX-BT).

4. Dricken, um die EQ-Auswahlseite zu 6ffnen.

5. Driicken, um die AMS-Funktion des Radios zu
aktivieren.

6. Drucken, um die Uhrzeit anzuzeigen.

7. Drucken, um die App-Verbindungen zu suchen
und zu bestatigen.

8. Dricken, um die Hintergrundfarben-Auswahlse-
ite zu 6ffnen (keine Funktion flr eine Farbbele-
uchtung).

9. Drucken, um die Musik zu pausieren und
abzuspielen.

10. FM: Auswahl der Station nach oben, MP3:
vorheriger Titel.

11. FM: Auswahl der Station nach unten, MP3:
nachster Titel.

12. Verringern der Lautstarke.

13. Erhohen der Lautstarke.

14. Lautstarkeregelung.

2. SchlielRen Sie vor dem Abschluss der Installation
die Verkabelung vorlbergehend an und stellen
Sie sicher, dass alles richtig angeschlossen ist
und die Einheit und das System ordnungs-
gemanR funktionieren.

3. Verwenden Sie fur die sichere Installation die
vom Hersteller bereitgestellten Montagemate-
rialien.

Entfernen:

Setzen Sie die mit der Einheit gelieferten Hebel in

die Rillen auf beiden Seiten der Einheit ein, bis sie

einrasten. Durch Ziehen der Hebel kann die Einheit
aus dem Armaturenbrett entfernt werden.



Anweisungen zum Zerlegen und Zusammenbauen

Montageanweisungen

Verbinden Sie den Kabelbaum der Einheit mit dem Schloss und druicken Sie sie zusammen nach
innen, setzen Sie den Kabelbaum der Einheit in das Instrumentenpanel ein und driicken Sie den
Player in den Metallrahmen, bis er einrastet.

Wenn der Montagewinkel Gber 30° liegt, kann die Einheit nicht ordnungsgemaR funktionieren.

Der Installationsort sollte die normalen Bedienvorgange des Fahrers nicht beeintrachtigen oder
die Passagiere bei plétzlichem Bremsen verletzen.

Demontageanweisungen: Nehmen Sie den Plastikrahmen ab und setzen Sie die SchlUssel in die
Lécher im Frontpanel ein, ziehen Sie dann die Schlussel fest, um den Player aus dem Instrumen-
tenpanel zu entfernen.

. Halter (nicht enthalten)

. Planring (nicht enthalten)
. Mutter (nicht enthalten)

. Metallkabelbaum

. Einheit

. Demontageschlissel

. Kunststoffrahmen
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ISO-Lautsprecheranschluss
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ISO SOCKET SKETCH

Rear Right SOCKETISO

ROT - RCA LINE OUT / VORNE RECHTS Stecker B:
ROT - RCA LINE OUT / HINTEN RECHTS 1. (LILA) HINTEN RECHTS LAUTSPRECHER (+)
WEISS - RCA LINE OUT / VORNE LINKS 2. (LILA SCHWARZ) HINTEN RECHTS LAUT-
WEISS - RCA LINE OUT / HINTEN LINKS SPRECHER (-)
ANTENNENBUCHSE 3. (GRAU) VORNE RECHTS LAUTSPRECHER (+)
ISO-STECKDOSE 4. (GRAU SCHWARZ) VORNE RECHTS LAUT-
ISO-BUCHSEN-SCHEMA SPRECHER (-)

5. (WEISS) VORNE LINKS LAUTSPRECHER (+)
Stecker A: 6. (WEISS SCHWARZ) VORNE LINKS LAUT-
1. N/A SPRECHER (-)
2. N/A 7. (GRUN) HINTEN LINKS LAUTSPRECHER (+)
3. N/A 8. (GRUN SCHWARZ) HINTEN LINKS LAUT-
4. GELB - BATTERIE B+ 12V SPRECHER (-)
5. BLAU - AUTOANTENNE (12V+ Ausgang)
6. N/A
7. ROT-ACC+12V
8. SCHWARZ - MASSE



FEHLERSUCHE

Symptom

Ursache

Lésung

Keine Stromversorgung

Der Lautsprecherkabel ist
getrennt. Schlechte Stromver-
bindung

Uberprufen Sie, ob alle Strom-
und Lautsprecherkabel
ordnungsgemal angeschlos-
sen sind

Sicherung ist durchgebrannt

Ersetzen Sie die Sicherung

Kein Ton

Lautstarke ist auf Minimum
eingestellt.

Erhohen Sie die Lautstarke
auf das gewtunschte Niveau

Die Verkabelung ist nicht
korrekt angeschlossen

Uberprifen Sie die Verkabe-
lung

Radio funktioniert nicht und
die automatische Sendersu-
che funktioniert nicht.

Das Antennenkabel ist nicht
angeschlossen oder das
Signal ist zu schwach

Wahlen Sie den Sender im

manuellen Modus. Stecken

Sie das Antennenkabel fest
ein

Der Player ist eingeschaltet,
spielt aber keine Titel ab

Das Dateiformat ist nicht
MP3/WMA

Stellen Sie sicher, dass die
auf dem USB- oder SD-Karte
gespeicherten Lieder im MP3/

WMA-Format vorliegen

HINWEIS: Beim Reparieren des Gerats muss die Schraube des Kuhlkdrpers oder die Schnalle des

Plastikpanels zerlegt werden
Spezifikation
Stromversorgung: 12V DC

Masse: Negative Elektrode
Maximaler Strom: 10A (MAX)

EinbaugroRe (LBH): 178 x 85 x 50mm

Gewicht: 0.65 kg

Betriebstemperatur: -20°C bis +60°C

Audio

Hohe Ausgangsleistung: 4x50 Watt
Lautsprecherimpedanz: 4 Ohm ~ 8 Ohm

FM-Tuning

Frequenzbereich: 87.5 — 108 MHz

Nutzbare Empfindlichkeit: 10dB (S/N 30 dB) < 15 dB



Please read the instructions before use. OWNER'S MANUAL

PANEL KEY FUNCTION
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1.POWER/MUTE Button Press to switch on the unit; press and hold to power off.

When powered on, press this button to mute/unmute the volume.

2.Next Track Button In Radio mode, press once to search the next channel; in MP3 mode, press
to forward to the next track.

3.B/A Button In Radio mode, press to change among FM1-FM2-FM3. Press and hold to activate
APS Function. It will scan the strongest stations automatically and store them into 1-6 memory
buttons. Once Bluetooth is activated, press to answer a phone call.

4.Remote control receiver head.

5.Select/Volume - Rotary knob on the unit panel In Normal mode, use this knob to increase/
decrease the volume. To access various sound parameters and LED backlight color interchange
(this unit has a 7-color LED backlight), press the button to cycle through the following adjustable
settings: AUTO > RED > BLUE > PURPLE > GREEN > CYAN > WHITE > YELLOW > VOLUME > BASS
> TREBLE > BALANCE > FADER > LOUD > EQ > DX > STEREO (STEREO ONLY AVAILABLE IN RADIO
MODE)

6.MIC for Bluetooth Microphone for talking on the mobile phone when Bluetooth is activated.
7.LCD Display Displays the time and other selected functions.

8.USB Slot for Music Files Plug in your USB Device to play music.

9.TF Card Slot Insert any MSD Card device into this slot for MP3 playback.

10.Previous Track Button In Radio mode, press to search the previous channel; in MP3 mode,
press to go to the previous track.

11.MODE Button Power on and press to change between RADIO-USB-SD-AUX-BT mode. Once
Bluetooth is activated, press to hang up a phone call.

12.Pause Button (1) In MP3 mode, press to pause playback, press again to resume playback.
13.INT Button (2) In MP3 mode, press to listen to the first 10 seconds of each song. (BT mode,
press to start the “SiRi” function.)

14.RPT Button (3) In MP3 mode, press to repeat the song.

15.RDM Button (4) In MP3 mode, press to play songs randomly.

16.-10 Button (5) In MP3 mode, press and hold this button for 3 seconds to select the folder.
Press shortly to rewind backward 10 songs at one time.

17.+10 Button (6) In MP3 mode, press and hold this button for 3 seconds to select the folder.
Press shortly to fast forward 10 songs at one time.

18.Aux In Function Choose to connect and play any compatible external audio equipment.
19.Reset Button

20.Mobile Phone Holder

21.EQ/LOUD Button Press to interchange EQ settings: POP/ROCK/CLAS/JAZZ/FLAT. Press and
hold to toggle LOUD On/Off.

22.CLK Button Press to display and adjust the time.

23.USB Slot for Charging



Remote Control Functions:
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1. Power/Mute Button - Press to power on.
Press and hold to mute down the volume,
press and hold again to resume the previous
volume level.

2. Button - Once Bluetooth is activated, press
to answer a phone call.

3. Button - Once Bluetooth is activated, press
to hang up the phone call.

4. Button - In MP3 mode, press to pause play-
back, press again to resume playback.

5. INT Button - In MP3 mode, press to listen to
the first 10 seconds of each song.

6. RPT Button - In MP3 mode, press to repeat
the song.

7. RDM Button - In MP3 mode, press to play
songs randomly.

8.-10 Button - In MP3 mode, press and hold
for 3 seconds to select the folder. Press shortly
to rewind backward 10 songs at one time.

BLUETOOTH:

1st Time Pairing with Bluetooth

9. +10 Button - In MP3 mode, press and hold
for 3 seconds to select the folder. Press shortly
to fast forward 10 songs at one time.

10. LOUD Button -Press to toggle LOUD func-
tion On/Off.

11. ST Button - In Radio mode, press to switch
between Stereo/Mono.

12. EQ Button - Equalizer select function (POP/
ROCK/CLASS)

13. APS Button - In Bluetooth mode, press

to use the “*" key. Press to scan the strongest
station automatically and store them into 1-6
memory knobs.

14. MOD Button - Press to change between
Radio function and MP3/WMA Function (Radio-
-USB-SD-Aux in)

15. Scan Button - In Bluetooth mode, press to
use the “#" key.

16/19. Forward/Backward Button - In MP3/
WMA mode, press to forward or backward one
song.

17. RE-DIAL/BND Button - In Bluetooth mode,
press to redial the phone number who you just
spoke to in radio mode, press to switch the
radio BAND - FM1-FM2-FM3

18/21. Vol+/Vol- Button - In normal mode,

use this knob to increase/decrease the volume
level.

20. SELECT Control - Press this button to cycle
through the following adjustable settings:
VOLUME > BASS > TREBLE > BALANCE > FADER
>LOUD > DX > ST

1. Switch on our unit, and turn on the Bluetooth on your mobile device.
2. Your mobile device will automatically search the signal (CAR BT) which is from our unit.
3. Confirm to pair with CAR BT on your mobile device, then your mobile device will be paired with

our unit.

4. Once the pairing is done successfully, the Bluetooth icon on the LCD Display will lighten up,

which means Bluetooth is paired.

5. Now you can enjoy the Bluetooth function. You can play music, make calls, and receive calls

through your mobile phone.

6. Once your mobile phone is paired with Bluetooth, press MODE to switch back to Radio/ USB/

SD/ Aux In function.

7. If you get an incoming call while using Radio/ USB/ SD/ Aux In, the Bluetooth function will be
activated automatically. Once the call is finished, the unit will switch back to the original mode

(Radio/ USB/ SD/ Aux In).



To Receive a Call

1. When there is an incoming call, the number will be displayed on the LCD screen. Press the
answer button to answer, and press the hang up button to hang up.

2. When this unit is switched off and an incoming call is received, this unit will be switched on
automatically and the Bluetooth function will be activated. After the call is finished, this unit will
automatically switch off.

To Make a Call Dial the number on your mobile, then press the call button to start the call. Press
the hang up button to hang up.

Other Functions

Music Player Press the MODE key to switch to BT mode and open your music files from your
mobile; the music will be played from this unit. You can access the internet and listen to your
music from this unit, as well as forward or backward the track by pressing the Previous/Next
switch button.

SIRI Function In BT mode, the phone connects via the unit's Bluetooth, press and hold the INT
button to start the phone voice function.

Call Sound Conversion During the Bluetooth call, press the BND button to freely switch the
sound between the phone and the car audio unit.

Basic Control

Power Switch / Mute On the unit, press any button to turn the unit on, press and hold the
POWER/MUTE button to turn off the unit. When powered on, press the POW/MUT button to mute
down the volume, press again to resume to the previous volume level.

Time Display and Setting On the unit, time will be displayed after pressing the CLK button. Then
press and hold the CLK button again, the time will blink on the display. Rotate the rotary knob

to set the hour, press the ,SEL" button to set the minute, then rotate the rotary knob to set the
minute. After 3 seconds, the display will revert to its previous mode.

Volume Rotary Knob (Audio Mode Selector) Rotate the volume rotary knob (Audio Mode Selec-
tor) to increase/decrease the volume level, press the volume rotary knob (Audio Mode Selector),
.VOL, BAS, TRE, BAL, FAD, LOUD" will show on the display. Then rotate the audio mode selector to
increase/decrease the volume, bass, treble, balance, fader, loud on/off.

Radio Function

BAND Control

+ On the unit, press the APS/BND button to select the BAND, repeatedly to cycle through the 3
radio bands: FM1-FM2-FM3.

+ On the remote, press the APS button to select the BAND, repeatedly to cycle through the 3 radio
bands: FM1-FM2-FM3.

+ On the unit, press and hold the APS/BND button to scan all the strongest stations and preset
them automatically in the 1-6 number keys.

+ On the remote, press the APS button to scan all the strongest stations and preset them automa-
tically in the 1-6 number keys.

* In FM Mode, 18 stations can be stored from FM1 to FM3 mode; press any number button to
enjoy the stored station.

Tuning Button

* Press to auto-tune the desired radio station. Press and hold this button again, and manual tu-
ning will be activated. Auto-tuning will resume automatically. To store the station, press and hold
any 1-6 number button on the remote control.



ID3 TAG (Factory Default)

1. If the MP3 is available with an ID3 TAG, the following ID3 information (for example, song name,
sung by, etc.) will be displayed on the LCD display automatically.

2. During MP3 playback, press and hold the B/A button to turn on the search mode. Rotate the
volume knob to select the desired track, then press SEL to confirm.

« For example, if you are now playing the first track and you want to listen to track 56. First press
and hold the B/A button, then rotate the volume knob to select track 56, press SEL to confirm

playing track 56.

Note: When repeat one is on, the function will be void.

APP CONTROL

APPS Installation Download the ,CarLive” app from the Playstore (Android) or App Store (iOS)
and install it on your Android or Apple device. To connect the Bluetooth on your mobile device

with the unit, you need to:

* Press the ,CarLive” icon on your mobile phone to enter the APP.
* Press the setting icon on the top right corner of the page to enter the APP settings.
* The mobile phone will auto search the head unit and ,,CAR BT-APP” will be displayed on the

mobile phone.
* Press to connect the phone and head unit.

+ Once the connection is done, you can use the app to control the unit.

APP main interface

CarLive
7
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Installation

The unit has anti theft locked box design, ple-

ase follow the below installation instruction:

1. Push the trim plate against the chassis
until it is fitted.

2. Insert the unit into the dashboard then
push the unit into the metal chassis unit it
is locked.

Attention:

3. Choose the mounting location where the
unit will not interface with the normal
driving function of the driver.

Press to unit power on/off control

Click to enter the settings page

Press to mode function (RADIO-USB-SD-

-AUX-BT)

Press to EQ select page

Press to radio AMS function

Press to display the time

Press to search and confirm the app con-

nections

Press to backlight select page (one color

light no function)

. Press to music pause and play

10. FM upward selection station, MP3 Prev
song

11. FM downward selection station, MP3 next
song

12. To reduce the volume

13. To increase the volume

14. Volume control

Nousr wN-=

o

4. Before completing the unit installation.
connect the wiring temporality and make
sure itis all connected up properly and the
unit and system work properly.

5. For safe installing, use the mounting har-
dware provided by the manufacturer.

Removal:

Insert the levers supplied with the unit into

the grooves at both sides of the unit until they

click. Pulling the levers makes it possible to
remove the unit from the dashboard.



DISASSEMBLY AND ASSEMBLY INSTRUCITONS

Assembly instructions
Connect the unit harness with lock and push them together inside, insert the unit harness into
instrumental panel, and push the player into the metal harness until it is locked.

If the assemble angle is above 30, the unit may not work properly.

The installation place should not affect the driver’'s normal operations or injure the passengers
when the car is braked suddenly.

Disassembly instructions
Take the plastic frame off, and insert the keys into the holes in the face panel, then pull the keys
hard to take player out of the instrument panel.

1. Holder (not included)
2. Plane ring (not included)
3. Nut (not included)
4. Metal harness
5. Unit
6. Disassemble keys
7. Plastic frame
ISO SPEAKER CONNECTION
RED RCALINE OUT
Front Right
WHITE
e il e
o B——] »
anennsack | REALINE 0up ED I 1SO SOCKET SKETCH
Rear Right SOCKETISO
CONNECTOR A: CONNECTOR B:
1. N/A 1. (PURPLE) REAR RIGHT SPEAKER (+)
2. N/A 2. (PURPLE BLACK) REAR RIGHT SPEAKER (-)
3. N/A 3. (GREY) FRONT RIGHT SPEAKER (+)
4. YELLOW - BATTERY B+ 12V 4. (GREY BLACK) FRONT RIGHT SPEAKER (-)
5. BLUE - AUTO ANTENNA (12V+ Output) 5. (WHITE) FRONT LEFT SPEAKER (+)
6. N/A 6. (WHITE BLACK) FRONT LEFT SPEAKER (-)
7. RED-ACC+12V 7. (GREEN) REAR LEFT SPEAKER (+)
8. BLACK- GROUND 8. (GREEN BLACK) REAR LEFT SPEAKER (-)



TROUBLESHOOTING

Symptom Cause Solution
Speaker cable is disconnec- oSvZ?cakntc?:e:atlﬁeartlzgér;?are
No Power ted. Poor power connection. P securelypconnected.
The fuse is burnt out Replace the fuse.
Volume is set to the mini- Adjust the volume to a de-
No Sound mum. sired level.

Wiring is not proper.

Check wiring connection.

The radio doesn't work, and
the radio station automatic
selections do not work.

The antenna cable is not
connected, or the signal is too

weak.

Select the station in manual
mode. Insert the antenna
cable firmly.

The player is on, but it doesn't
play any track.

The file format is not MP3/
WMA format.

Make sure the songs you
store in the USB or SD card
are MP3/WMA format.

NOTE: When repairing the unit, it is necessary to disassemble the screw of the heatsink or the

buckle of the plastic panel.

Specifications

Power: 12V DC

Ground System: Negative Electrode
Maximum Current: 10A (MAX)
Installation Size (LWH): 178 x 85 x 50 mm
Weight: 0.65 kg

Working Temperature: -20°C to +60°C
Audio

High Power Output: 4x50 Watts

Speaker Impedance: 4 Ohms ~ 8 Ohms
FM Tuning

Frequency Range: 87.5 — 108 MHz
Usable Sensitivity: 10dB (S/N 30 dB) < 15 dB



Przeczytaj instrukcje przed uzyciem. INSTRUKCJA OBSLUGI

FUNKCJE KLAWISZY PANELU
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1.Przycisk POWER/MUTE (Wtacz/Wylacz/Scisz) Nacisnij, aby wigczy¢ urzadzenie; przytrzymaij,
aby wytaczy¢. Po wigczeniu nacisnij ten przycisk, aby wyciszyé/sciszy¢ dzwiek.

2.Przycisk Nastepny Utwor W trybie radia nacisnij raz, aby wyszukac¢ nastepny kanat; w trybie
MP3 nacisnij, aby przejs¢ do nastepnego utworu.

3.Przycisk B/A W trybie radia nacisnij, aby zmienia¢ miedzy FM1-FM2-FM3. Przytrzymaj, aby
aktywowac funkcje APS. Automatycznie przeskanuje najsilniejsze stacje i zapisze je w przyciskach
pamieci 1-6. Po aktywacji Bluetooth, nacisnij, aby odebrac potgczenie telefoniczne.

4.0dbiornik pilota zdalnego sterowania.

5.Wybierz/Regulacja gtosnosci - Obrotowy przycisk na panelu urzadzenia W trybie normal-
nym uzyj tego przycisku, aby zwiekszy¢/zmniejszy¢ gtosnos¢. Aby uzyskac dostep do réznych
parametréw dzwieku i zmienia¢ kolor podswietlenia LED (to urzgdzenie ma 7-kolorowe pod-
Swietlenie LED), nacisnij przycisk, aby przetgczac sie miedzy nastepujgcymi ustawieniami: AUTO

> CZERWONY > NIEBIESKI > FIOLETOWY > ZIELONY > FIOLETOWY > CYJAN > BIALY > ZOLTY >
GEOSNOSC > BAS > SOPRAN > BALANS > FADER > LOUD > EQ > DX > STEREO (STEREO DOSTEPNE
TYLKO W TRYBIE RADIO)

6.Mikrofon Bluetooth Mikrofon do rozmoéw przez telefon komérkowy po aktywacji Bluetooth.
7.Wyswietlacz LCD Wyswietla czas i inne wybrane funkcje.

8.Gniazdo USB do plikéw muzycznych Podtacz swoje urzadzenie USB, aby odtwarza¢ muzyke.
9.Gniazdo karty TF Wt6z dowolne urzadzenie z kartg MSD do tego gniazda, aby odtwarza¢ MP3.
10.Przycisk Poprzedni Utwér W trybie radia nacisnij, aby wyszukac¢ poprzedni kanat; w trybie
MP3 nacisnij, aby przejs¢ do poprzedniego utworu.

11.Przycisk MODE Witacz i nacisnij, aby zmienia¢ miedzy trybami RADIO-USB-SD-AUX-BT.

Po aktywacji Bluetooth, nacisnij, aby zakonczy¢ potaczenie telefoniczne.

12.Przycisk Pauza (1) W trybie MP3 nacisnij, aby wstrzymac odtwarzanie, nacisnij ponownie, aby
wznowi¢ odtwarzanie.

13.Przycisk INT (2) W trybie MP3 nacisnij, aby odstucha¢ pierwsze 10 sekund kazdej piosenki. (W
trybie BT nacisnij, aby rozpocza¢ funkcje ,SiRi")

14.Przycisk RPT (3) W trybie MP3 nacisnij, aby powtorzy¢ utwor.

15.Przycisk RDM (4) W trybie MP3 nacisnij, aby odtwarza¢ piosenki losowo.

16.Przycisk -10 (5) W trybie MP3 nacisnij i przytrzymaj ten przycisk przez 3 sekundy, aby wybra¢
folder. Nacisnij krotko, aby cofngé sie o 10 utworéw naraz.

17.Przycisk +10 (6) W trybie MP3 nacisnij i przytrzymaj ten przycisk przez 3 sekundy, aby wybrac
folder. Nacisnij krotko, aby przewing¢ do przodu o 10 utworéw naraz.

18.Funkcja Aux In Wybierz, aby podtaczy¢ i odtwarza¢ dowolne zgodne zewnetrzne urzadzenie audio.
19.Przycisk Reset

20.Uchwyt na telefon komérkowy

21.Przycisk EQ/LOUD Nacisnij, aby przetaczac ustawienia EQ: POP/ROCK/CLASS/JAZZ/FLAT. Przy-
trzymaj, aby przetgcza¢ LOUD On/Off.

22.Przycisk CLK Nacisnij, aby wyswietli¢ i dostosowac czas.

23.Gniazdo USB do tadowania



Funkcje pilota zdalnego sterowania:
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1. Przycisk Power/Mute (Wtacz/Wytacz/
Scisz) - Naciénij, aby wiaczy¢ urzadzenie.
Przytrzymaj, aby wyciszy¢ dzwiek, ponownie
przytrzymaj, aby przywréci¢ poprzedni poziom
gtosnosci..

2. Przycisk Odbierz - Po aktywacji Bluetooth
nacisnij, aby odebrac potgczenie telefoniczne.
3. Przycisk Zakoncz - Po aktywacji Bluetooth
nacisnij, aby zakonczy¢ potagczenie telefoniczne.
4. Przycisk Pauza - W trybie MP3 nacisnij, aby
wstrzymac odtwarzanie, nacisnij ponownie,
aby wznowi¢ odtwarzanie.

5. Przycisk INT - W trybie MP3 naci$nij, aby

odstuchac¢ pierwsze 10 sekund kazdej piosenki.

6. Przycisk RPT - W trybie MP3 naciénij, aby
powtorzy¢ utwor.

7. Przycisk RDM - W trybie MP3 nacisnij, aby
odtwarzac piosenki losowo.

8. Przycisk -10 - W trybie MP3 nacisnij i przy-

BLUETOOTH:

Pierwsze parowanie z Bluetooth

trzymaj przez 3 sekundy, aby wybrac folder.
Nacisnij krétko, aby cofnagé sie o 10 utworéw
naraz.

9. Przycisk +10 - W trybie MP3 nacisnij i przy-
trzymaj przez 3 sekundy, aby wybrac folder.
Nacisnij krétko, aby przewing¢ do przodu o 10
utwordéw naraz.

10. Przycisk LOUD -Nacisnij, aby przetgczy¢
funkcje LOUD On/Off.

11. Przycisk ST - W trybie radia nacisnij, aby
przetaczy¢ miedzy Stereo/Mono.

12. Przycisk EQ - Wybor funkcji equalizera
(POP/ROCK/CLASS)

13. Przycisk APS - W trybie Bluetooth naci$nij,
aby uzy¢ klawisza “*". Nacisnij, aby automatycz-
nie przeskanowac najsilniejsze stacje i zapisac
je w przyciskach pamieci 1-6.

14. Przycisk MOD - Nacisnij, aby przetgczac
miedzy funkcjami radia i MP3/WMA (Radio-US-
B-SD-Aux In)

15. Przycisk Scan - W trybie Bluetooth nacisnij,
aby uzy¢ klawisza “#".

16/19. Przyciski Przewijania do przodu/do
tytu - W trybie MP3/WMA nacisnij, aby przewi-
na¢ do przodu lub do tytu o jeden utwor..

17. Przycisk RE-DIAL/BND - W trybie Blueto-
oth nacisnij, aby ponownie wybra¢ numer
telefonu, z ktérym wiasnie rozmawiates; w
trybie radia nacisnij, aby przetgczac¢ pasma
FM1-FM2-FM3

18/21.Przyciski Vol+/Vol- - Uzyj tych przy-
ciskéw, aby zwiekszyé/zmniejszy¢ poziom
gtosnosci.

20. Przycisk SELECT - Nacisnij ten przycisk, aby
przetgczac sie miedzy nastepujacymi ustawie-
niami: GROSNOSC > BAS > SOPRAN > BALANS
> FADER > LOUD > DX > ST.

1. Wi3acz urzadzenie i wigcz Bluetooth na swoim urzadzeniu mobilnym.

2. Twoje urzadzenie mobilne automatycznie wyszuka sygnat (CAR BT) z naszego urzadzenia.

3. Potwierdz parowanie z CAR BT na swoim urzadzeniu mobilnym, a nastepnie twoje urzadzenie
zostanie sparowane z naszym urzgdzeniem.

4. Po pomysinym sparowaniu ikona Bluetooth na wy$wietlaczu LCD zaswieci sig, co oznacza, ze
Bluetooth jest sparowany.

5. Teraz mozesz korzystac z funkgji Bluetooth. Mozesz odtwarza¢ muzyke, wykonywa¢ potacze-
nia i odbiera¢ potgczenia za pomoca telefonu komérkowego.

6. Po sparowaniu telefonu z Bluetooth, nacisnij MODE, aby przetgczy¢ sie z powrotem na funkcje
Radio/USB/SD/Aux In.

7.

Jesli otrzymasz potaczenie przychodzace podczas korzystania z Radio/USB/SD/Aux In, funkcja
Bluetooth zostanie automatycznie aktywowana. Po zakorficzeniu potgczenia urzadzenie prze-
taczy sie z powrotem do trybu poczatkowego (Radio/USB/SD/Aux In).



Odbieranie potaczenia

1. Gdy przychodzi potaczenie, numer zostanie wyswietlony na ekranie LCD. Nacisnij przycisk
odbioru, aby odebra¢ potaczenie, i przycisk zakoriczenia, aby zakohczy¢ potaczenie.

2. Gdy urzadzenie jest wytgczone i otrzymasz potaczenie przychodzgce, urzadzenie automatycz-
nie wigczy sie i aktywuje funkcje Bluetooth. Po zakorczeniu potgczenia urzadzenie automatycznie

wytgczy sie.

Wykonywanie potaczenia Wybierz numer na swoim telefonie, a nastepnie nacisnij przycisk pota-
czenia, aby rozpocza¢ potgczenie. Nacisnij przycisk zakoniczenia, aby zakonczy¢ potaczenie.

Inne funkcje

Odtwarzacz muzyki Nacisnij przycisk MODE, aby przetgczy¢ na tryb BT i otwérz swoje pliki mu-
zyczne na telefonie; muzyka zostanie odtworzona z tego urzadzenia. Mozesz réwniez przewijac
utwory, naciskajgc przycisk Poprzedni/Nastepny.

Funkcja SIRI W trybie BT telefon t3czy sie przez Bluetooth jednostki, nacisnij i przytrzymaj przy-
cisk INT, aby uruchomi¢ funkcje gtosowa telefonu.

Konwersja dZzwieku potgczen Podczas rozmowy Bluetooth nacisnij przycisk BND, aby swobod-
nie przetgcza¢ dzwiek miedzy telefonem a jednostka audio samochodu.

Podstawowe sterowanie

Przetacznik zasilania / wyciszanie Na urzadzeniu nacisnij dowolny przycisk, aby wigczy¢
urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj przycisk POWER/MUTE, aby wytaczy¢ urzadzenie. Po wigczeniu
nacisnij przycisk POW/MUT, aby wyciszy¢ dzwiek, ponownie nacisnij, aby przywréci¢ poprzedni
poziom gtosnosci.

Wyswietlacz i ustawienie czasu Na urzadzeniu czas zostanie wyswietlony po nacisnieciu
przycisku CLK. Nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk CLK, czas zacznie miga¢ na wyswietlaczu,
obré¢ pokretto, aby ustawic godzine, nacisnij przycisk ,SEL”, aby ustawi¢ minuty, nastepnie obré¢
pokretto, aby ustawi¢ minuty. Po 3 sekundach wyswietlacz powréci do poprzedniego trybu.

Obrotowe pokretto regulacji gtosSnosci (Wybér trybu audio) Obré¢ pokretto regulacji gtosno-
Sci (Wybér trybu audio), aby zwiekszy¢/zmniejszy¢ poziom gtosnosci, nacisnij pokretto regulacji
gtosnosci (Wybor trybu audio) ,GEOSNOSC, BAS, SOPRAN, BALANS, FADER, LOUD" pojawig sie na
wyswietlaczu, nastepnie obrd¢ pokretto regulacji audio, aby zwiekszy¢/zmniejszy¢ gtosnosé, bas,
sopran, balans, fader, loud on/off.

Funkcja radia

Kontrola PASMA

+ Na urzadzeniu nacisnij przycisk APS/BND, aby wybra¢ PASMO, powtarzaj, aby przetacza¢ miedzy
3 pasmami radia: FM1-FM2-FM3.

+ Na pilocie nacisnij przycisk APS, aby wybra¢ PASMO, powtarzaj, aby przetgcza¢ miedzy 3 pasma-
mi radia: FM1-FM2-FM3.

+ Na urzadzeniu nacisnij i przytrzymaj przycisk APS/BND, aby przeskanowa¢ wszystkie najsilniej-
sze stacje i automatycznie zapisa¢ je w przyciskach numer 1-6.

+ Na pilocie nacisnij przycisk APS, aby przeskanowac wszystkie najsilniejsze stacje i automatycznie
zapisac je w przyciskach numer 1-6.

* W trybie FM mozna zapisac 18 stacji od FM1 do FM3; nacisnij dowolny przycisk numeru, aby
odtwarzaé zapisang stacje.

Przycisk strojenia Nacisnij, aby automatycznie dostroi¢ sie do zagdanej stacji radiowej. Nacisnij
i przytrzymaj ten przycisk ponownie, aby aktywowac reczne strojenie. Automatyczne strojenie
zostanie wznowione automatycznie. Aby zapisac stacje, nacisnij i przytrzymaj dowolny przycisk
numeru 1-6 na pilocie.



Tag ID3 (Ustawienie fabryczne)

1. Jesli plik MP3 posiada tag ID3, nastepujace informacje ID3 (na przyktad, nazwa piosenki, wyko-
nawca itp.) zostang automatycznie wyswietlone na wyswietlaczu LCD.

2. Podczas odtwarzania MP3 nacisnij i przytrzymaj przycisk B/A, aby wiaczy¢ tryb wyszukiwania,
obré¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac zgdany utwér, nastepnie nacisnij SEL, aby potwierdzi¢. Na
przyktad, obecnie odtwarzasz pierwszy utwér i chcesz postucha¢ utworu 56. Najpierw nacisnij i
przytrzymaj przycisk B/A, nastepnie obré¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac utwér 56, nacisnij SEL,
aby potwierdzi¢ odtwarzanie utworu 56.

Uwaga: Gdy powtarzanie jednego utworu jest wigczone, funkcja bedzie nieaktywna.

Sterowanie aplikacja

Instalacja aplikacji Pobierz aplikacje ,,CarLive” ze sklepu Playstore (Android) lub App Store (i0OS)

i zainstaluj jg na urzadzeniu mobilnym z systemem Android lub Apple. Aby potaczy¢ Bluetooth na

urzadzeniu mobilnym z jednostka, musisz:

+ Nacisnij ikone ,CarLive” na swoim telefonie, aby wejs¢ do aplikacji.

+ Nacisnij ikone ustawien w prawym gérnym rogu strony, aby wejs¢ do ustawien aplikacji.

* Telefon automatycznie wyszuka jednostke gtéwng i na telefonie pojawi sie ,,CAR BT-APP".

+ Nacisnij, aby potaczy¢ telefon z jednostka gtéwna.

* Po zakonczeniu potgczenia mozesz uzywac aplikacji do sterowania urzadzeniem.

Interfejs gtéwny aplikacji Nacisnij, aby wigczyé/wytaczy¢ urzadzenie.

Kliknij, aby wejs¢ do strony ustawien.
— Naciénij, aby zmieni¢ tryb (RADIO-USB-SD-

CarLive -AUX-BT).

Nacisnij, aby wybrac strone ustawien EQ.
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Nacisnij, aby wyswietli¢ czas.
Nacisnij, aby wyszukac i potwierdzi¢ pota-
czenia aplikacji.

Nouwuv s

8. Nacisnij, aby wybrac strone podswietlenia

(brak funkgji dla jednego koloru $wiatta).
e 9. Nacisnij, aby wstrzymac i odtworzy¢ mu-
Blu;oth Zyke

10. FM: wybor stacji w gére, MP3: poprzedni
utwor.

11. FM: wybor stacji w d6t, MP3: nastepny
utwor.

12. Zmniejszenie gtosnosci.
13. Zwiekszenie gto$nosci.
14. Regulacja gtosnosci
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Instalacja 2. Przed zakonczeniem instalacji jednostki
Jednostka ma konstrukcje blokady chronigcej podtgcz przewody tymczasowo i upewnij
przed kradziezg, prosze postepowac zgodnie z sie, ze sg one prawidtowo podtaczone, a
ponizszg instrukcjg instalacji: jednostka i system dziatajg poprawnie.
1. Przycisnij ptytke wykonczeniowg do obudo- 3. Dla bezpiecznego montazu uzyj sprzetu

wy, az bedzie dopasowana. montazowego dostarczonego przez pro-
2. Wt6z jednostke do deski rozdzielczej, a ducenta.

nastepnie wcisnij ja w metalowg obudowe,  Usuwanie:

az sie zablokuje. WHt6z dostarczone z jednostka dzwignie do
Uwaga: rowkoéw po obu stronach jednostki, az klikna.

1. Wybierz miejsce montazu, ktére nie bedzie  Pociggniecie dzwigni umozliwia usuniecie
kolidowac z normalnymi funkcjami prowa- jednostki z deski rozdzielczej.
dzenia pojazdu przez kierowce.

Nacisnij, aby aktywowac funkcje AMS radia.



Instrukcje demontazu i montazu

Instrukcje montazu Potgcz wigzke przewodéw jednostki z zamkiem i wcisnij je razem do $rodka,
wibz wigzke przewodoéw jednostki do panelu instrumentéw i wcisnij odtwarzacz do metalowe;j
wigzki, az sie zablokuje.

Jesli kat montazu przekracza 30°, jednostka moze nie dziata¢ poprawnie.

Miejsce instalacji nie powinno wptywaé na normalne czynnosci kierowcy ani zrani¢ pasazeréow w
przypadku nagtego hamowania.

Instrukcje demontazu: Zdejmij plastikowa ramke i wt6z klucze do otworéw w panelu przednim, a
nastepnie pociggnij klucze mocno, aby wyja¢ odtwarzacz z panelu instrumentéw.

Potaczenie gtosnikow ISO

1. Uchwyt (brak w zestawie)

2. PierScien ptaski (brak w zestawie)
3. Nakretka (brak w zestawie)

4. Metalowa uprzaz

5. Jednostka

6. Klucze do demontazu

7. Plastikowa rama

SCHEMAT GNIAZDA ISO

RED RCALINE OUT
Front Right
RCALINEOUT WHITERCALINE OUT

o
W:'HlTERear Left Front Left
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Rear Right SOCKETISO
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ISO SOCKET SKETCH

1. CZERWONY - WYJSCIE RCA / PRZOD PRAWY  Zlacze B:
2. CZERWONY - WYJSCIE RCA / TYL PRAWY 1. (FIOLETOWY) TYt PRAWY GLOSNIK (+)
3. BIALY - WYJSCIE RCA / PRZOD LEWY 2. (FIOLETOWO-CZARNY) TYt PRAWY GtO-
4. BIALY - WYJSCIE RCA / TYL LEWY SNIK (-)
5. GNIAZDO ANTENOWE 3. (SZARY) PRZOD PRAWY GLOSNIK (+)
6. GNIAZDO ISO 4. (SZARO-CZARNY) PRZOD PRAWY GEOSNIK
)
Zigcze A: 5. (BIALY) PRZOD LEWY GLOSNIK (+)
1. N/D 6. (BIALO-CZARNY) PRZOD LEWY GLOSNIK (-)
2. N/D 7. (ZIELONY) TYt LEWY GLOSNIK (+)
3. N/D 8. (ZIELONO-CZARNY) TYt LEWY GLOSNIK (-)
4. ZOLTY - AKUMULATOR B+ 12V
5. NIEBIESKI - AUTOMATYCZNA ANTENA
(12V+ Wyjscie)
6. N/D
7. CZERWONY - ACC +12V
8. CZARNY - MASA



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Objaw

Przyczyna

Rozwigzanie

Brak zasilania

Przewdd gtosnika jest
odtgczony. Stabe potaczenie
zasilania

Sprawdz, czy wszystkie prze-
wody zasilajace i gtosnikowe
sg prawidtowo podtgczone

Bezpiecznik jest przepalony

Wymien bezpiecznik

Brak dzwieku

Gtos$nosc jest ustawiona na
minimum

Zwieksz gtosno$¢ do zagdane-
g0 poziomu

Przewody sg nieprawidtowo
podiaczone

Sprawd? potgczenie przewo-
déw

Radio nie dziata, a auto-
matyczne wybieranie stacji
radiowych nie dziata

Kabel antenowy nie jest
podtgczony lub sygnat jest
zbyt staby

Wybierz stacje w trybie recz-
nym. W6z kabel antenowy
mocno

Odtwarzacz jest wigczony, ale
nie odtwarza zadnego utworu

Format pliku nie jest w forma-
cie MP3/WMA

Upewnij sie, ze piosenki zapi-
sane na USB lub karcie SD sg
w formacie MP3/WMA

UWAGA: Podczas naprawy urzadzenia konieczne jest rozkrecenie $ruby radiatora lub zatrzasku

panelu plastikowego

Specyfikacja

Zasilanie: 12V DC

System uziemienia: Elektrod ujemny
Maksymalny prad: 10A (MAX)

Rozmiar instalacji (DSW): 178 x 85 x 50mm
Waga: 0.65 kg

Temperatura robocza: -20°C do +60°C

Audio
Wysoka moc wyjsciowa: 4x50 Watt
Impedancja gtosnika: 4 Ohm ~ 8 Ohm

Strojenie FM
Zakres czestotliwosci: 87.5 — 108 MHz
Uzyteczna czutos¢: 10dB (S/N 30 dB) < 15 dB



PFeltéte si prosim instrukce pfed pouZitim. UZIVATELSKY MANUAL

FUNKCE TLACITEK NA PANELU

vk

20oxNo

12.

13.

14.
15.
16.

17.

18.
19.
. Drzak mobilniho telefonu
21.

22,
23.

N o
N oN =

) T
512 13 14 3 11 15 16 17 21 18

Tlacitko POWER/MUTE (Zapnuti/Vypnuti/Ztlumeni) Stisknéte pro zapnuti jednotky;
podrzZte pro vypnuti. Pfi zapnuté jednotce stisknéte toto tlacitko pro ztlumeni/zruseni ztlu-
meni hlasitosti.

Tlacitko DalSi skladba V reZimu radia stisknéte jednou pro vyhledani dalSiho kanalu; v rezi-
mu MP3 stisknéte pro pfechod na dalsi skladbu.

Tlacitko B/A V reZzimu radia stisknéte pro pfepnuti mezi FM1-FM2-FM3. PodrZte pro aktivaci
funkce APS. Automaticky vyhleda nejsilnéjsi stanice a uloZi je do pamétovych tlacitek 1-6. Po
aktivaci Bluetooth stisknéte pro pfijeti hovoru.

PFijimac dalkového ovladani.

Volba/Hlasitost - Otocny knoflik na panelu jednotky V normalnim reZzimu pouZijte tento
knoflik pro zvy3eni/snizeni hlasitosti. Pro pfistup k riznym zvukovym parametriim a zménu
barvy podsviceni LED (tato jednotka ma 7barevné LED podsviceni), stisknéte tlacitko pro cy-
klovani mezi nasledujicimi nastavitelnymi parametry: AUTO > CERVENA > MODRA > FIALOVA
> ZELENA > AZUROVA > BILA > ZLUTA > HLASITOST > BASY > VYSKY > BALANCE > FADER >
LOUD > EQ > DX > STEREO (STEREO K DISPOZICI POUZE V REZIMU RADIA)

Mikrofon pro Bluetooth Mikrofon pro hovory pfes mobilni telefon pfi aktivovaném Bluetooth.
LCD Displej Zobrazuje ¢as a dalSi vybrané funkce.

USB Slot pro hudebni soubory Pfipojte sviij USB zafizeni pro prehravani hudby.

Slot pro TF kartu VloZte zafizeni se sdilenim MSD do tohoto slotu pro pfehravani MP3.

. Tlacitko PFedchozi skladba V reZimu radia stisknéte pro vyhledani pfedchoziho kanalu; v

rezimu MP3 stisknéte pro pfechod na pfedchozi skladbu.

. Tlacitko MODE Zapnéte a stisknéte pro prepnuti mezi rezimy RADIO-USB-SD-AUX-BT. Po

aktivaci Bluetooth stisknéte pro zavéSeni hovoru.

Tlacitko Pauza (1) V reZimu MP3 stisknéte pro pozastaveni pfehravani, stisknéte znovu pro
obnoveni pfehravani.

Tlacitko INT (2) V reZimu MP3 stisknéte pro poslech prvnich 10 sekund kazdé skladby. (V
rezimu BT stisknéte pro spusténi funkce ,SiRi".)

Tlacitko RPT (3) V reZzimu MP3 stisknéte pro opakovani skladby.

Tlacitko RDM (4) V reZimu MP3 stisknéte pro ndhodné prehravani skladeb.

Tlacitko -10 (5) V reZimu MP3 stisknéte a podrzte toto tlacitko na 3 sekundy pro vybér slozky.
Kratce stisknéte pro pfetoceni zpét o 10 skladeb najednou.

Tlacitko +10 (6) V reZimu MP3 stisknéte a podrzte toto tlacitko na 3 sekundy pro vybér slozky.
Kratce stisknéte pro pfetoceni vpfed o 10 skladeb najednou.

Funkce Aux In Vyberte pfipojeni a pfehravani libovolného kompatibilniho externiho audio zafizeni.
Tlacitko Reset

Tlacitko EQ/LOUD Stisknéte pro prepnuti nastaveni EQ: POP/ROCK/CLAS/JAZZ/FLAT. Podrzte
pro pfepnuti LOUD Zap/Vyp.

Tlacitko CLK Stisknéte pro zobrazeni a nastaveni casu.

USB Slot pro nabijeni



Funkce dalkového ovladani:
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1. Tla€itko Power/Mute (Zapnuti/Vypnuti/
Ztlumeni) Stisknéte pro zapnuti jednotky.
PodrZte pro ztlumeni hlasitosti, znovu podrzte
pro obnoveni pfedchozi Urovné hlasitosti.

2. Tlacitko PFijmout Po aktivaci Bluetooth
stisknéte pro pfijeti hovoru.

3. Tlacitko Ukoncit Po aktivaci Bluetooth
stisknéte pro ukonceni hovoru.

4. Tlacitko Pauza V reZimu MP3 stisknéte pro
pozastaveni pfehravani, znovu stisknéte pro
obnoveni prehravani.

5. Tla€itko INT V reZimu MP3 stisknéte pro
poslech prvnich 10 sekund kazdé skladby.

6. Tlac€itko RPT V reZimu MP3 stisknéte pro
opakovani skladby.

7. Tla€itko RDM V reZimu MP3 stisknéte pro
nahodné prehravani skladeb.

8. Tlacitko -10 V reZimu MP3 stisknéte a
podrzte na 3 sekundy pro vybér slozky. Kratce

BLUETOOTH:

Prvni parovani s Bluetooth

stisknéte pro pretoceni zpét o 10 skladeb
najednou.

9. Tlacitko +10 V rezimu MP3 stisknéte a
podrzte na 3 sekundy pro vybér slozky. Kratce
stisknéte pro pretoceni vpfed o 10 skladeb
najednou.

10. Tlacitko LOUD Stisknéte pro prepnuti
funkce LOUD Zap/Vyp.

11. Tla€itko ST V reZimu radia stisknéte pro
pfepnuti mezi Stereo/Mono.

12. Tlacitko EQ Funkce vybéru ekvalizéru
(POP/ROCK/CLAS).

13. Tlacitko APS V reZimu Bluetooth stisknéte
pro pouziti kldvesy “*". Stisknéte pro automa-
tické vyhledani nejsilnéjsi stanice a uloZeni do
pamétovych tlacitek 1-6.

14. Tlac€itko MOD Stisknéte pro pfepnuti mezi
funkcemi radia a MP3/WMA (Radio-USB-SD-
-Aux In).

15. Tlacitko Scan V rezimu Bluetooth stisknéte
pro pouziti kldvesy “#".

16/19. Tla€itka Vpred/Zpét - V reZimu MP3/
WMA stisknéte pro pfechod na dal$i nebo
predchozi skladbu.

17. Tlacitko RE-DIAL/BND V reZimu Bluetooth
stisknéte pro opakované vytoceni posledniho
¢isla; v rezimu radia stisknéte pro prepnuti
pasma radia FM1-FM2-FM3.

18/21. Tla€itka Vol+/Vol- - PouZzijte tato tlacit-
ka pro zvy3eni/snizeni Grovné hlasitosti.

20. Tlacitko SELECT Stisknéte toto tlacitko pro
pfepinani mezi nasledujicimi nastavenimi: HLA-
SITOST > BASY > VYSKY > BALANCE > FADER >
LOUD > DX > ST

1. Zapnéte jednotku a aktivujte Bluetooth na svém mobilnim zafizeni.
2. Vase mobilni zafizeni automaticky vyhleda signdl (CAR BT) z jednotky.
3. Potvrdte parovani s CAR BT na mobilnim zafizeni, pak bude va3 mobilni telefon sparovan s

nasi jednotkou.

4. Jakmile je parovani Uspésné, ikona Bluetooth na LCD displeji se rozsviti, coz znameng, Ze

Bluetooth je sparovan.

5. Nyni mUZete pouzivat funkci Bluetooth. MlzZete prehravat hudbu, telefonovat a pfijimat hovo-

ry prostfednictvim svého mobilniho telefonu.

6. Jakmile je vas mobilni telefon sparovan s Bluetooth, stisknéte tlacitko MODE pro névrat k

funkci Radio/USB/SD/Aux In.

7. Pokud pfijmete pFichozi hovor pFi pouzZivani Radio/USB/SD/Aux In, funkce Bluetooth bude
automaticky aktivovana. Po skonceni hovoru se jednotka vrati do pavodniho rezimu (Radio/

USB/SD/Aux In).



Pro pfijeti hovoru

1. KdyZ je pFichozi hovor, ¢islo se zobrazi na LCD displeji. Stisknéte tlacitko odpovédi pro pfijeti
hovoru a tlacitko ukonceni pro zavéseni.

2. KdyzZ je jednotka vypnuta a pfijme prichozi hovor, jednotka se automaticky zapne a aktivuje
funkci Bluetooth. Po skonceni hovoru se jednotka automaticky vypne.

Pro uskutecnéni hovoru Vytocte cislo na svém mobilnim telefonu, pak stisknéte tlacitko hovoru
pro zahajeni hovoru. Stisknéte tlacitko ukonceni pro zavéSeni.

Dalsi funkce

Hudebni pFehravac Stisknéte tlacitko MODE pro pfepnuti do reZzimu BT a oteviete hudebni
soubory ve svém mobilnim telefonu; hudba se bude prehravat z této jednotky. MlZete pfistupo-
vat na internet a poslouchat svou hudbu z této jednotky a také posouvat skladbu dopfedu nebo
dozadu stisknutim tlacitka Pfedchozi/Dalsi.

Funkce SIRI V reZimu BT telefon pFipojeny pfes Bluetooth jednotky, stisknéte a podrzte tlacitko
INT pro spusténi hlasové funkce telefonu.

PFepinani zvuku hovoru Béhem hovoru pres Bluetooth stisknéte tlacitko BND pro volné
prepinani zvuku mezi telefonem a audio jednotkou auta.

Zakladni ovladani

PFepinac napdjeni / Stlumeni Na jednotce stisknéte libovolné tlacitko pro zapnuti jednotky,
podrzte tlacitko POWER/MUTE pro vypnuti jednotky. Pfi zapnuti stisknéte tlac¢itko POW/MUT pro
ztlumeni hlasitosti, znovu stisknéte pro obnoveni pfedchozi trovné hlasitosti.

Zobrazeni a nastaveni €asu Na jednotce se Cas zobrazi po stisknuti tlacitka CLK. Poté znovu
stisknéte a podrzte tlacitko CLK, ¢as zacne blikat na displeji, otocte otocnym knoflikem pro
nastaveni hodin, stisknéte tlacitko ,SEL" pro nastaveni minut, poté otocte oto¢nym knoflikem pro
nastaveni minut. Po 3 sekundach se displej vrati do pfedchoziho rezimu.

Otocny knoflik hlasitosti (Vybé&r zvukového reZimu) Otocte otocnym knoflikem hlasitosti
(Vybér zvukového rezimu) pro zvySeni/snizeni Grovné hlasitosti, stisknéte oto¢ny knoflik hlasito-
sti (Vybé&r zvukového rezimu), ,HLASITOST, BASY, VYSKY, BALANCE, FADER, LOUD” se zobrazi na
displeji, pak otocte volicem zvukového rezimu pro zvySeni/snizeni hlasitosti, bast, vysek, balance,
fader, LOUD zapnuto/vypnuto.

Funkce radia

ovladani PASMA

+ Na jednotce stisknéte tla¢itko APS/BND pro vyb&r PASMA, opakované pro pFepinani mezi 3
pasmy radia: FM1-FM2-FM3.

+ Na dalkovém ovladani stisknéte tlacitko APS pro vybér PASMA, opakované pro pfepinani mezi 3
pasmy radia: FM1-FM2-FM3.

* Na jednotce stisknéte a podrzte tlacitko APS/BND pro skenovani viech nejsilngjsich stanic a
automatické pfednastaveni do tlacitek 1-6.

+ Na dalkovém ovladani stisknéte tlacitko APS pro skenovani viech nejsilnéjSich stanic a automa-
tické pfednastaveni do tlacitek 1-6.

*VreZzimu FM Ize uloZit 18 stanic od FM1 do FM3; stisknéte libovolné ¢islo pro poslech ulozené
stanice.

Tlacitko ladéni Stisknéte pro automatické ladéni pozadované radiové stanice. Znovu stisknéte a
podrzte toto tlacitko pro aktivaci manualniho ladéni. Automatické ladéni bude obnoveno automa-
ticky. Pro uloZeni stanice stisknéte a podrzte libovolné tlacitko s ¢islem 1-6 na dalkovém ovladani.

ID3 TAG (Vychozi nastaveni z vyroby)
1. Pokud je MP3 dostupné s ID3 TAG, nasledujici informace ID3 (napfiklad nazev skladby, inter-



pret atd.) se automaticky zobrazi na LCD displeji.

2. Béhem prehravani MP3 stisknéte a podrzte tlacitko B/A pro zapnuti reZimu hledani. Otocte
knoflikem hlasitosti pro vybé&r poZzadované skladby, poté stisknéte SEL pro potvrzeni.

+ Napfiklad, kdyz poslouchate prvni skladbu a chcete prehrat skladbu 56. Nejprve stisknéte a
podrzte tlacitko B/A, poté otocte knoflikem hlasitosti pro vybér skladby 56, stisknéte SEL pro

potvrzeni pfehravani skladby 56.
Poznamka: Kdyz je opakovani jedné skladby zapnuté, funkce bude neplatna.

OVLADANI APLIKACE
Instalace aplikace Stahnéte si aplikaci ,CarLive” z Playstore (Android) nebo App Store (i0S) a
nainstalujte ji na své zafizeni Android nebo Apple. Pro pfipojeni Bluetooth na vaSem mobilnim
zafizeni s jednotkou je potfeba:
« Stisknéte ikonu ,CarLive” na svém mobilnim telefonu pro vstup do aplikace.

« Stisknéte ikonu nastaveni v pravém hornim rohu stranky pro vstup do nastaveni aplikace.

* Mobilni telefon automaticky vyhleda hlavni jednotku a ,,CAR BT-APP” se zobrazi na mobilnim
telefonu.
« Stisknéte pro pFipojeni telefonu a hlavni jednotky.

+ Po dokonéeni pfipojeni mlZete pouZit aplikaci pro ovladani jednotky.

Hlavni rozhrani aplikace

CarLive
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Instalace

Jednotka ma design se zamykacim boxem
proti kradeZi, prosim, postupuijte podle nize
uvedenych pokyn( pro instalaci:

1. Stisknéte ozdobny ramecek proti Sasi,
dokud nezapadne.

2. Vlozte jednotku do palubni desky, poté
zatlacte jednotku do kovového Sasi, dokud
se nezamkne.

Pozor:

1. Vyberte misto montaZze, kde jednotka

nebude zasahovat do normalniho Fizeni
fidice.

_

Stisknéte pro ovladani zapnuti/vypnuti

jednotky

2. Kliknéte pro vstup na stranku nastaveni

3. Stisknéte pro zménu rezimu (RADIO-USB-
-SD-AUX-BT)

4. Stisknéte pro vstup na stranku vybéru
ekvalizéru

5. Stisknéte pro aktivaci funkce AMS radia

6. Stisknéte pro zobrazeni ¢asu

7. Stisknéte pro vyhledani a potvrzeni pfipo-
jeni aplikace

8. Stisknéte pro vybér stranky podsviceni (jed-
nobarevné podsviceni bez funkce)

9. Stisknéte pro pozastaveni a prehravani
hudby

10. FM: vybér stanice nahoru, MP3: pfedchozi
skladba

11. FM: vybér stanice dol0, MP3: nésledujici
skladba

12. Pro snizenf hlasitosti

13. Pro zvySeni hlasitosti

14. Ovladani hlasitosti

2. PFed dokoncenim instalace jednotky doca-
sné pripojte kabely a ujistéte se, Ze vie
je spravné pripojeno a jednotka i systém
funguji spravné.
3. Pro bezpecnou instalaci pouZivejte mon-
tazni prisluSenstvi dodané vyrobcem.
Demontaz:
VloZte paky dodané s jednotkou do drazek na
obou stranach jednotky, dokud nezacvaknou.
TaZenim pak je mozné jednotku vyjmout z
palubni desky.



Navod k montazi a demontazi

Navod k montazZi Pripojte kabelovy svazek jednotky se zdmkem a vloZte je spole¢né dovnitF,
vloZte kabelovy svazek jednotky do pFistrojové desky a zatlacte pfehravac do kovového svazku,
dokud se nezamkne..

Pokud je montazni Uhel nad 30°, jednotka nemusi spravné fungovat.

Misto instalace by nemélo zasahovat do normalnich operaci fidice ani zranit cestujici pfi nahlém
brzdéni.

Navod k demontazi: Sejméte plastovy rdmecek a vlozte klice do otvorl na prednim panelu, poté
silné zatahnéte klice, aby se prehravac vyjmul z pfistrojové desky.

1. Drzéak (neni soucasti dodavky)

2. Rovinny krouZek (nenf soucasti dodavky)

3. Matice (neni soucasti dodavky)

4. Kovovy postroj 5
5. Jednotka

6. Demontujte klice

7. Plastovy rdm

PFipojeni reproduktori 1ISO
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1. CERVENA - RCA LINE OUT / PREDN{ PRAVA Konektor B:
2. CERVENA - RCA LINE OUT / ZADNi PRAVA 1. (FIALOVA) ZADNi PRAVY REPRODUKTOR (+)
3. BILA - RCA LINE OUT / PREDNJ LEVA 2. (FIALOVA CERNA) ZADNi PRAVY REPRO-
4. BILA - RCA LINE OUT / ZADNI LEVA DUKTOR (-)
5. KONEKTOR ANTENY 3. (SEDA) PREDNi PRAVY REPRODUKTOR (+)
6. KONEKTOR ISO 4. (SEDA CERNA) PREDNI PRAVY REPRODUK-
7. SCHEMA KONEKTORU ISO TOR (-)
5. (BiLA) PREDNI LEVY REPRODUKTOR (+)

Konektor A: 6. (BiLA CERNA) PREDNI LEVY REPRODUKTOR
1. N/A )
2. N/A 7. (ZELENA) ZADNI LEVY REPRODUKTOR (+)
3. N/A 8. (ZELENA CERNA) ZADNi LEVY REPRODUK-
4. 7ZLUTA - BATERIE B+ 12V TOR (-)
5. MODRA - AUTOMATICKA ANTENA (12V+

Vystup)

N/A

CERVENA - ACC +12V
CERNA - UZEMNENI

ON>



ODSTRANENI{ PROBLEMU

PFiznak PFi¢ina Reseni

Kabel reproduktoru je odpo- Zkontljglujlte, zda Jsdoukvsech,ny

7adnv jen. Spatné pFipojeni napéajeni napajeci a reproduktorove

Zadny proud jen. vodice spravné pfipojeny

Pojistka je spalena Vymeénite pojistku
Hlasitost je nastavena na Nastavte hlasitost na pozado-
., minimum vanou uroven
Zadny zvuk

KabeldZ neni spravna

Zkontrolujte pfipojeni ka-
beldze

Radio nefunguje, automaticky
vybér stanic nefunguje

Kabel antény neni pfipojen
nebo je signal pfilis slaby

Vyberte stanici v manudinim
rezimu. VloZte kabel antény
pevné

Pfehravac je zapnuty, ale
nepfehrava zadnou skladbu

Format souboru neni MP3/

WMA

Ujistéte se, Ze skladby uloZené
na USB nebo SD karté jsou ve
formatu MP3/WMA

POZNAMKA: P¥i opravé jednotky je nutné demontovat $roub chladi¢e nebo zépadku plastového

panelu.
Specifikace

Napajeni: 12V DC

Systém uzemnéni: Zaporna elektroda
Maximalni proud: 10A (MAX)

Velikost instalace (DSV): 178 x 85 x 50 mm
Hmotnost: 0,65 kg

Pracovni teplota: -20°C az +60°C

Audio
Vysoky vykon: 4x50 Watt(
Impedance reproduktord: 4 Ohmy ~ 8 Ohml

FM Tuner
Frekven¢ni rozsah: 87.5 — 108 MHz
UZitna citlivost: 10dB (S/N 30 dB) < 15 dB



Preditajte si prosim pokyny pred pouzitim. POUZIVATEL'SKA PRIRUCKA

FUNKCIE TLACIDIEL NA PANELY
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1.Tlacidlo POWER/MUTE (Zapnutie/Vypnutie/Stimenie) Stlacte na zapnutie jednotky; podrzte
na vypnutie. Pri zapnutej jednotke stlacte toto tlacidlo na stimenie/zrusSenie stimenia hlasitosti.
2. Tla¢idlo DalSia skladba V reZime radia stla¢te raz na vyhladanie dalSieho kanala; v rezime MP3
stlacte na prechod na dalSiu skladbu.

3. Tlacidlo B/AV reZime radia stlacte na prepnutie medzi FM1-FM2-FM3. PodrZte na aktivaciu
funkcie APS. Automaticky vyhlada najsilnejSie stanice a uloZi ich do pamatovych tlacidiel 1-6. Po
aktivacii Bluetooth stlacte na prijatie hovoru.

4. Prijimac dialkového ovladania.

5. Vyber/Hlasitost - Otocny gombik na paneli jednotky V normalnom reZime pouZite tento
gombik na zvySenie/zniZenie hlasitosti. Pre pristup k r6znym zvukovym parametrom a zmene
farby podsvietenia LED (tato jednotka ma 7-farebné LED podsvietenie), stlacte tlacidlo na cyklo-
vanie medzi nasledujdcimi nastavitelnymi parametrami: AUTO > CERVENA > MODRA > FIALOVA >
ZELENA > AZUROVA > BIELA > ZLTA > HLASITOST > BASY > VYSKY > VYVAZENIE > FADER > LOUD >
EQ > DX > STEREO (STEREO K DISPOZICII LEN V REZIME RADIA)

6. Mikrofén pre Bluetooth Mikrofén na hovory cez mobilny telefén pri aktivovanom Bluetooth.
7. LCD Displej Zobrazuje ¢as a dalSie vybrané funkcie.

8. USB Slot pre hudobné stibory Pripojte svoje USB zariadenie na prehravanie hudby.

9. Slot pre TF kartu VloZte zariadenie so zdielanim MSD do tohto slotu na prehravanie MP3.

10. Tlacidlo Predchadzajica skladba V reZime radia stlacte na vyhladanie predchadzajuceho
kanala; v rezime MP3 stlacte na prechod na predchadzajicu skladbu.

11. Tlacidlo MODE Zapnite a stlacte na prepnutie medzi rezimami RADIO-USB-SD-AUX-BT. Po
aktivacii Bluetooth stlacte na zavesenie hovoru.

12. Tlacidlo Pauza (1) V reZime MP3 stlatte na pozastavenie prehravania, stlacte znovu na obno-
venie prehravania.

13. Tlacidlo INT (2) V reZime MP3 stlacte na poc€lvanie prvych 10 sekdnd kazdej skladby. (V reZzi-
me BT stlacte na spustenie funkcie ,SiRi".)

14. Tlacidlo RPT (3) V reZime MP3 stlacte na opakovanie skladby.

15. Tlacidlo RDM (4) V reZime MP3 stlacte na nahodné prehravanie skladieb.

16. Tlacidlo -10 (5) V reZime MP3 stlacte a podrZte toto tla¢idlo na 3 sekundy na vyber zlozky.
Kratko stlacte na pretacanie spat o 10 skladieb naraz.

17. Tlacidlo +10 (6) V reZime MP3 stlacte a podrzte toto tlacidlo na 3 sekundy na vyber zlozky.
Kratko stlacte na pretacanie vpred o 10 skladieb naraz.

18. Funkcia Aux In Vyberte pripojenie a prehravanie lubovolného kompatibilného externého
audio zariadenia.

19. Tlacidlo Reset

20. DrZiak mobilného telefénu

21. Tlacidlo EQ/LOUD Stlacte na prepnutie nastaveni EQ: POP/ROCK/CLAS/JAZZ/FLAT. PodrZte na
prepnutie LOUD Zap/Vyp.

22. Tla€idlo CLK Stlacte na zobrazenie a nastavenie casu.

23. USB Slot na nabijanie



Funkcie dialkového ovladania: na 3 sekundy na vyber zloZky. Kratko stlacte na

1. Tla€idlo Power/Mute (Zapnutie/Vypnu-
tie/StImenie) - Stlacte na zapnutie jednotky.
PodrZte na stimenie hlasitosti, znovu podrzte
na obnovenie predchadzajucej Urovne hlasi-
tosti.

2. Tlacidlo Prijatie Po aktivacii Bluetooth
stlacte na prijatie hovoru.

3. Tlacidlo Ukoncenie Po aktivacii Bluetooth
stlacte na ukoncenie hovoru.

4. Tlacidlo Pauza V reZime MP3 stlacte na
pozastavenie prehravania, znovu stlacte na
obnovenie prehravania.

5. Tla€idlo INT V reZime MP3 stlacte na
pocuvanie prvych 10 sekdnd kazdej skladby.
6. Tlacidlo RPT V reZime MP3 stlacte na opa-

pretacanie spat o 10 skladieb naraz.
9. Tla€idlo +10 V reZime MP3 stlacte a podrzte

]

na 3 sekundy na vyber zlozky. Kratko stlacte na
II—- @——ﬂ pretacanie vpred o 10 skladieb naraz.
- - 10. Tlacidlo LOUD Stlacte na prepnutie funkcie
(o) L) feofp— LOUD Zap/Vyp.
ﬂ—- [LH—a 11. Tlacidlo ST V reZime radia stlacte na prep-
18 nutie medzi Stereo/Mono.
oe] ' 12. Tlacidlo EQ Funkcia vyberu ekvalizéra
B3] [#m (POP/ROCK/CLAS).
13. Tlacidlo APS V reZime Bluetooth stlacte
(] fod : na pouZzitie klavesy “*”. Stlacte na automatické
P oL, _ vyhladanie najsilnejSej stanice a uloZenie do
pamatovych tlacidiel 1-6.
14. Tlacidlo MOD Stlacte na prepnutie medzi
— funkciami radia a MP3/WMA (Radio-USB-SD-
-Aux In).

15. Tlacidlo Scan V reZime Bluetooth stlacte
na pouZzitie klavesy “#".

16/19. Tla€idla Dopredu/Dozadu - V reZzime
MP3/WMA stlacte na prechod na dalSiu alebo
predchadzajucu skladbu.

17. Tlacidlo RE-DIAL/BND V reZime Bluetooth
stlacte na opakované vytacanie posledného
Cisla; v rezime radia stlacte na prepnutie
pasma radia FM1-FM2-FM3.

18/21. Tlac€idla Vol+/Vol- - PouZite tieto tlaci-
dla na zvySenie/znizenie Urovne hlasitosti.

20. Tlacidlo SELECT Stlacte toto tlacidlo na
prepinanie medzi nasledujucimi nastaveniami:
HLASITOST > BASY > VYSKY > VYVAZENIE >
FADER > LOUD > DX > ST.

kovanie skladby.

7. Tlacidlo RDM V reZime MP3 stlacte na
nahodné prehravanie skladieb.

8. Tlacidlo -10 V reZime MP3 stlacte a podrzte

BLUETOOTH:

Prvé parovanie s Bluetooth

1.
2.
3.

4.

Zapnite jednotku a aktivujte Bluetooth na svojom mobilnom zariadeni.

VaSe mobilné zariadenie automaticky vyhlada signal (CAR BT) z jednotky.

Potvrdte parovanie s CAR BT na mobilnom zariadeni, potom bude va$ mobilny telefén sparo-
vany s nasou jednotkou.

Akonahle je parovanie Uspedné, ikona Bluetooth na LCD displeji sa rozsvieti, o znamena, ze
Bluetooth je sparované.

Teraz moOZete pouzivat funkciu Bluetooth. M&Zete prehravat hudbu, telefonovat a prijimat
hovory prostrednictvom svojho mobilného telefénu.

Akonahle je vas mobilny telefén sparovany s Bluetooth, stlacte tlacidlo MODE pre névrat k
funkcii Radio/USB/SD/Aux In.

Ak prijmete prichddzajuci hovor pri pouzivani Radio/USB/SD/Aux In, funkcia Bluetooth bude
automaticky aktivovand. Po skonceni hovoru sa jednotka vrati do pdvodného rezimu (Radio/
USB/SD/Aux In).



Prijatie hovoru

1. Ked'je prichadzajuci hovor, €islo sa zobrazi na LCD displeji. Stlacte tlacidlo odpovede pre prija-
tie hovoru a tlacidlo ukoncenia pre zavesenie.

2. Ked'je jednotka vypnuta a prijme prichadzajici hovor, jednotka sa automaticky zapne a aktivu-
je funkciu Bluetooth. Po skonceni hovoru sa jednotka automaticky vypne.

Uskuto€nenie hovoru Vytocte cislo na svojom mobilnom teleféne, potom stlacte tlacidlo hovoru
na zalatie hovoru. Stlacte tlacidlo ukoncenia na zavesenie.

Dal3ie funkcie

Hudobny prehravac Stlacte tlac¢idlo MODE na prepnutie do reZzimu BT a otvorte hudobné subory
vo svojom mobilnom teleféne; hudba sa bude prehravat z tejto jednotky. M&Zete pristupovat na
internet a pocuvat svoju hudbu z tejto jednotky a tieZ posuvat skladbu dopredu alebo dozadu
stlacenim tlagidla Predchadzajuca/Dalsia.

Funkcia SIRI V reZzime BT telefén pripojeny cez Bluetooth jednotky, stlacte a podrzte tlacidlo INT
na spustenie hlasovej funkcie telefénu.

Prepinanie zvuku hovoru Pocas hovoru cez Bluetooth stlacte tlacidlo BND na volné prepinanie
zvuku medzi telefébnom a audio jednotkou auta.

Zakladné ovladanie

Prepinac napdjania / Stimenie Na jednotke stlacte lubovolné tlacidlo na zapnutie jednotky,
podrzte tlacidlo POWER/MUTE na vypnutie jednotky. Pri zapnuti stlacte tlacidlo POW/MUT na
stimenie hlasitosti, znovu stlacte na obnovenie predchadzajlcej Grovne hlasitosti.

Zobrazenie a nastavenie €asu Na jednotke sa Cas zobrazi po stlaceni tlacidla CLK. Potom znovu
stlacte a podrzte tlacidlo CLK, ¢as zacne blikat na displeji, otocte oto¢nym gombikom na nasta-
venie hodin, stlacte tlacidlo ,SEL” na nastavenie minut, potom otocte oto¢nym gombikom na
nastavenie minut. Po 3 sekundach sa displej vrati do predchadzajldceho rezimu.

Otocny gombik hlasitosti (Vyber zvukového reZimu) Otocte oto¢nym gombikom hlasitosti
(Vyber zvukového rezimu) na zvySenie/zniZenie Urovne hlasitosti, stlacte oto¢ny gombik hlasitosti
(Vyber zvukového rezimu), ,HLASITOST, BASY, VYSKY, VYVAZENIE, FADER, LOUD" sa zobrazi na
displeji, potom otocte voli€om zvukového reZzimu na zvy3enie/znizenie hlasitosti, basov, vySok,
vyvazenia, fader, LOUD zapnuté/vypnuté.

Funkcia radia

Ovladanie PASMO

* Na jednotke stlacte tlacidlo APS/BND na vyber PASMO, opakovane na prepinanie medzi 3
pasmami radia: FM1-FM2-FM3.

+ Na dialkovom ovladani stlacte tlacidlo APS na vyber PASMO, opakovane na prepinanie medzi 3
pasmami radia: FM1-FM2-FM3.

+ Na jednotke stlacte a podrzte tlacidlo APS/BND na skenovanie vSetkych najsilnejSich stanic a
automatické prednastavenie do tlacidiel 1-6.

+ Na dialkovom ovladani stlacte tlacidlo APS na skenovanie v3etkych najsilnejSich stanic a automa-
tické prednastavenie do tlacidiel 1-6.

*VreZzime FM je mozné ulozit 18 stanic od FM1 do FM3; stlacte [ubovolné Cislo na poclvanie
uloZenej stanice.

Tlacidlo ladenia Stlacte na automatické ladenie poZadovanej radiovej stanice. Znovu stlacte

a podrzte toto tlacidlo na aktivaciu manualneho ladenia. Automatické ladenie bude obnovené
automaticky. Na uloZenie stanice stlacte a podrzte lubovolné tlacidlo s ¢islom 1-6 na dialkovom
ovladani.



ID3 TAG (Vyrobné nastavenie)

1. Ak je MP3 dostupné s ID3 TAG, nasledujuce informacie ID3 (napriklad nazov skladby, interpret

atd.) sa automaticky zobrazia na LCD displeji.

2. Pocas prehravania MP3 stlacte a podrzte tlacidlo B/A na zapnutie rezimu vyhladdvania. Otocte
gombikom hlasitosti na vyber poZzadovanej skladby, potom stlacte SEL na potvrdenie.

* Napriklad, ak prave pocuvate prvu skladbu a chcete prehrat skladbu 56. Najprv stlacte a podrzte
tlacidlo B/A, potom otocte gombikom hlasitosti na vyber skladby 56, stlacte SEL na potvrdenie

prehravania skladby 56.

Poznamka: Ak je opakovanie jednej skladby zapnuté, funkcia bude neplatna.

OVLADANIE APLIKACIE

InStalacia aplikacie Stiahnite si aplikaciu ,CarLive” z Playstore (Android) alebo App Store (iOS)
a nainstalujte ju na svoje zariadenie Android alebo Apple. Pre pripojenie Bluetooth na vaSom

mobilnom zariadeni s jednotkou je potrebné:

+ Stlacte ikonu ,CarLive” na svojom mobilnom teleféne pre vstup do aplikacie.
« Stlacte ikonu nastavenia v pravom hornom rohu stranky pre vstup do nastaveni aplikacie.
*Mobilny telefén automaticky vyhlada hlavna jednotka a ,CAR BT-APP” sa zobrazi na mobilnom

teleféne.

+Stlacte na pripojenie telefénu a hlavnej jednotky.

+ Po dokonceni pripojenia moZete pouzit aplikaciu na ovladanie jednotky.

Hlavné rozhranie aplikacie

CarLive

R 4
»

@

AMS

3=

Bluetooth

14

InStalacia

Jednotka ma dizajn so zamykacim boxom

proti kradezi, prosim, postupujte podla nizSie

uvedenych pokynov na inStalaciu:

1. Stlacte ozdobny ramik proti Sasi, kym
nezapadne.

2. Vlozte jednotku do palubnej dosky, potom
zatlacte jednotku do kovového Sasi, kym sa
nezamkne.

Pozor:

1. Vyberte miesto montaze, kde jednotka
nebude zasahovat do normalneho riadenia
vodica.

1. Stlacte na ovladanie zapnutia/vypnutia
jednotky

2. Kliknite pre vstup na stranku nastaveni

3. Stlac¢te na zmenu rezimu (RADIO-USB-SD-
-AUX-BT)

4. StlaCte pre vstup na stranku vyberu ekva-
lizéra

5. Stlacte pre aktivaciu funkcie AMS radia

6. StlaCte pre zobrazenie ¢asu

7. Stlacte pre vyhladanie a potvrdenie pripo-
jeni aplikacie

8. Stlacte pre vyber stradnky podsvietenia (jed-
nofarebné podsvietenie bez funkcie)

9. Stlacte pre pozastavenie a prehravanie
hudby

10. FM: vyber stanice nahor, MP3: predcha-
dzajuca skladba

11. FM: vyber stanice nadol, MP3: nasledujuca
skladba

12. Pre znizenie hlasitosti

13. Pre zvySenie hlasitosti

14. Ovladanie hlasitosti

2. Pred dokoncenim instalacie jednotky doca-
sne pripojte kable a uistite sa, Ze vSetko
je spravne pripojené a jednotka aj systém
funguja spravne.

3. Pre bezpecnu inStalaciu pouzivajte montaz-
ne prisluSenstvo dodané vyrobcom.

Demontaz:

VloZte paky dodané s jednotkou do drazok

na oboch stranach jednotky, kym nezacvak-

nG. Tahanim pak je moZné jednotku vybrat z

palubnej dosky.



Navod na montaZ a demontaz

Navod na montdz Pripojte kablovy zvdzok jednotky so zamkom a vloZte ich spolu dovnutra,
vloZte kablovy zvazok jednotky do pristrojovej dosky a zatlacte prehravac do kovového zvazku,
kym sa nezamkne.

Ak je montdzny uhol nad 30°, jednotka nemusi spravne fungovat.

Miesto inStalacie by nemalo zasahovat do normalnych operacii vodica ani zranit cestujucich pri
nahlom brzdeni.

Navod na demontaZz: Odstranite plastovy ramik a vloZte klti¢e do otvorov na prednom paneli,
potom silno zatiahnite kltce, aby sa prehravac vybral z pristrojovej dosky.

1. Uchwyt (brak w zestawie)

2. PierScien ptaski (brak w zestawie)
3. Nakretka (brak w zestawie)

4. Metalowa uprzaz

5. Jednostka

6. Klucze do demontazu

7. Plastikowa rama

Pripojenie reproduktorov ISO

NouhkwN=

RED RCALINE OUT
Front Right
RCALINEOUT WHITERCALINE OUT

W:'HlTERear Left Front Left

o [E——
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Vol 3snd

RCA LINE OUT
Rear Right

[
ANTENNA JACK RED

CERVENA - RCA LINE OUT / PREDNA PRAVA
CERVENA - RCA LINE OUT / ZADNA PRAVA
BIELA - RCA LINE OUT / PREDNA LAVA
BIELA - RCA LINE OUT / ZADNA LAVA
KONEKTOR ANTENY

KONEKTOR ISO

SCHEMA KONEKTORU ISO

Konektor A:

ON>

uhwWN =

N/A
N/A

N/A

ZLTA - BATERIA B+ 12V

MODRA - AUTOMATICKA ANTENA (12V+
Vystup)

N/A

CERVENA - ACC +12V

CIERNA - UZEMNENIE

ISO SOCKET SKETCH

SOCKETISO

Konektor B:

1.
2.

(FIALOVA) ZADNY PRAVY REPRODUKTOR (+)
(FIALOVA CIERNA) ZADNY PRAVY REPRO-
DUKTOR (-)

(SEDA) PREDNY PRAVY REPRODUKTOR (+)
(SEDA CIERNA) PREDNY PRAVY REPRODUK-
TOR(-)

(BIELA) PREDNY I'AVY REPRODUKTOR (+)
(BIELA CIERNA) PREDNY L'AVY REPRODUK-
TOR(-)

(ZELENA) ZADNY LAVY REPRODUKTOR (+)
(ZELENA CIERNA) ZADNY LAVY REPRODUK-
TOR(-)



ODSTRANENIE PROBLEMOV

Priznak Pric¢ina RieSenie

Kabel reproduktora je odpo- Sk?ﬂtl’.0|UJte, - sdu vksetky .
7i ¥ jeny. ZIé pripojenie napajania napajacie a reproduktorove
Ziadny prud jeny. “| vodite spravne pripojené.

Pojistka je spalena Vymernite poistku.
Hlasitost je nastavena na Nastavte hlasitost na pozado-

.. minimum. vanu droven.
Ziadny zvuk

Kablovanie nie je spravne.

Skontrolujte pripojenie kablo-
vania.

Radio nefunguje, automaticky
vyber stanic nefunguje.

Kabel antény nie je pripojeny
alebo je signal prilis slaby.

Vyberte stanicu v manudlnom
rezime. VloZte kabel antény
pevne.

Prehravac je zapnuty, ale
neprehrava Ziadnu skladbu

Format suboru nie je MP3/
WMA

Uistite sa, Ze skladby uloZené
na USB alebo SD karte su vo
formate MP3/WMA

POZNAMKA: Pri oprave jednotky je potrebné demontovat skrutku chladi¢a alebo zapadku plasto-

vého panelu.
Specifikacie

Napajanie: 12V DC

Systém uzemnenia: Zaporna elektréda

Maximalny prad: 10A (MAX)

Velkost instalacie (DSV): 178 x 85 x 50 mm

Hmotnost: 0,65 kg
Pracovna teplota: -20°C az +60°C

Audio
Vysoky vykon: 4x50 Wattov

Impedancia reproduktorov: 4 Ohmy ~ 8 Ohmov

FM Tuner

Frekvencny rozsah: 87.5 — 108 MHz
UZitkova citlivost: 10dB (S/N 30 dB) < 15 dB



Por favor, lea las instrucciones antes de usar. MANUAL DEL PROPIETARIO

FUNCION DE LAS TECLAS DEL PANEL
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1.Botén POWER/MUTE (Encender/Apagar/Silenciar) Presione para encender la unidad; mantenga pre-
sionado para apagarla. Cuando esta encendida, presione este botdn para silenciar/desactivar el silencio del
volumen.

2. Botdn de Pista Siguiente En modo Radio, presione una vez para buscar el siguiente canal; en modo MP3,
presione para avanzar a la siguiente pista.

3. Botén B/A En modo Radio, presione para cambiar entre FM1-FM2-FM3. Mantenga presionado para acti-
var la funcion APS. Buscard automaticamente las estaciones mas fuertes y las almacenara en los botones de
memoria 1-6. Cuando se active el Bluetooth, presione para contestar una llamada.

4. Receptor del control remoto

5. Selector/Volumen - Perilla giratoria en el panel de la unidad En modo normal, use esta perilla para
aumentar/disminuir el volumen. Para acceder a varios parametros de sonido y cambiar el color de la
retroiluminacion LED (esta unidad tiene retroiluminacion LED de 7 coIores) presione el botén para alternar
entre las siguientes configuraciones ajustables: AUTO > ROJO > AZUL > PURPURA > VERDE > PURPURA >
CIAN > BLANCO > AMARILLO > VOLUMEN > BASS > TREBLE > BALANCE > FADER > LOUD > EQ > DX > STEREO
(ESTEREO SOLO DISPONIBLE EN MODO RADIO)

6. Micréfono para Bluetooth Micréfono para hablar por el teléfono mévil cuando el Bluetooth esta activado.
7. Pantalla LCD Muestra la hora y otras funciones seleccionadas.

8. Ranura USB para archivos de musica Conecte su dispositivo USB para reproducir musica.

9. Ranura para tarjeta TF Inserte cualquier dispositivo con tarjeta MSD en esta ranura para reproducir MP3.
10. Botén de Pista Anterior En modo Radio, presione para buscar el canal anterior; en modo MP3, presio-
ne parair a la pista anterior.

11. Botén MODE Encienda y presione para cambiar entre los modos RADIO-USB-SD-AUX-BT. Cuando se
active el Bluetooth, presione para colgar una llamada.

12. Botén Pausa (1) En modo MP3, presione para pausar la reproduccion, presione nuevamente para
reanudar la reproduccion.

13. Botén INT (2) En modo MP3, presione para escuchar los primeros 10 segundos de cada cancion. (En
modo BT, presione para iniciar la funcién ,SiRi").

14. Botén RPT (3) En modo MP3, presione para repetir la cancion.

15. Botén RDM (4) En modo MP3, presione para reproducir canciones de manera aleatoria.

16. Botén -10 (5) En modo MP3, presione y mantenga este botén durante 3 segundos para seleccionar la
carpeta. Presione brevemente para retroceder 10 canciones a la vez.

17. Botén +10 (6) En modo MP3, presione y mantenga este botdn durante 3 segundos para seleccionar la
carpeta. Presione brevemente para avanzar 10 canciones a la vez.

18. Funcién Aux In Elija conectar y reproducir cualquier equipo de audio externo compatible.

19. Bot6n Reset

20. Soporte para teléfono mévil

21. Boton EQ/LOUD Presione para cambiar la configuracion de EQ: POP/ROCK/CLAS/JAZZ/FLAT. Mantenga
presionado para alternar LOUD Encendido/Apagado.

22. Botdn CLK Presione para mostrar y ajustar la hora.

23. Ranura USB para cargar



Funciones del control remoto: reproducir canciones de manera aleatoria.
8. Botdn -10 En modo MP3, presione y man-
tenga presionado durante 3 segundos para

]

seleccionar la carpeta. Presione brevemente
H— g para retroceder 10 canciones a la vez.
9. Botén +10 En modo MP3, presione y man-
1l @[ . '
tenga presionado durante 3 segundos para
a— ._g seleccionar Ia1c§rpet§. Presiolne brevemente
o para avanzar 10 canciones a la vez.
= Lea . 10. Boton LOUD Presione para alternar la
B— #m funcién LOUD Encendido/Apagado.
11. Boton ST En modo Radio, presione para
] e cambiar entre Estéreo/Mono.
| [se| for _ 12. Boton EQ Funcion de seleccion de ecualiza-
dor (POP/ROCK/CLAS).
13. Boton APS En modo Bluetooth, presione

para usar la tecla “*". Presione para buscar
automaticamente las estaciones mas fuertes 'y
almacenarlas en los botones de memoria 1-6.
14. Boton MOD Presione para cambiar entre
la funcion de radio y MP3/WMA (Radio-USB-S-
D-Aux In).

15. Boton Scan En modo Bluetooth, presione

1. Botén Power/Mute (Encender/Apagar/
Silenciar) - Presione para encender la unidad.
Mantenga presionado para silenciar el volu-
men, mantenga presionado nuevamente para
reanudar el nivel de volumen anterior.

. la tecla “#".
2. Boton Responder Una vez que el Bluetooth para usar
esté activado, presione para contestar una 16/19. Botones de Avance/Retraso - En modo

llamada. MP3/WMA, presione para avanzar o retroceder E

3. Botdn Colgar Una vez que el Bluetooth esté una can’cién.
activado, presione para colgar una llamada. 17. Bpton RE-DIAL/BND En modo !3Iuetooth,
4. Boton Pausa En modo MP3, presione para presione para volver a marcar el nimero de
pausar la reproduccion, presione nuevamente telefono con el que acaba Qe hablar; en modo
para reanudar la reproduccion. Radp, presione para cambiar la banda de
5. Boton INT En modo MP3, presione para :as(;'z?l FI\Bmt'FMZ'FVM?;N .U tos bot
escuchar los primeros 10 segundos de cada - sotones Vol+/Vol- - Use estos botones
cancion. para aumentar/disminuir el nivel de volumen.
6. Boton RPT En modo MP3, presione para 20. Botén SELECT Presione este botén para
répetir la cancion ! alternar entre las siguientes configuraciones
7. Botén RDM En modo MP3, presione para ajustables: VOLUMEN > BASS > TREBLE > BA-
presioné p LANCE > FADER > LOUD > DX > ST.

BLUETOOTH:

Emparejamiento por primera vez con Bluetooth

1. Encienda nuestra unidad y active el Bluetooth en su dispositivo mévil.

2. Sudispositivo mévil buscara automaticamente la sefial (CAR BT) de nuestra unidad.

3. Confirme el emparejamiento con CAR BT en su dispositivo mévil, luego su dispositivo mévil se empare-
jara con nuestra unidad.

4. Una vez que el emparejamiento se haya realizado con éxito, el icono de Bluetooth en la pantalla LCD se
iluminara, lo que significa que Bluetooth esta emparejado.

5. Ahora puede disfrutar de la funcién Bluetooth. Puede reproducir musica, hacer llamadas y recibir llama-
das a través de su teléfono mévil.

6. Unavez que su teléfono mévil esté emparejado con Bluetooth, presione MODE para volver a la funcién
Radio/USB/SD/Aux In.

7. Sirecibe una llamada entrante mientras usa Radio/USB/SD/Aux In, la funcién Bluetooth se activara
automaticamente. Una vez que termine la llamada, la unidad volvera automaticamente al modo original
(Radio/USB/SD/Aux In).



Para recibir una llamada

1. Cuando hay una llamada entrante, el nimero se mostrara en la pantalla LCD. Presione el bot6n de respu-
esta para contestar, y presione el botén de colgar para finalizar la llamada.

2. Cuando esta unidad esta apagada y se recibe una llamada entrante, esta unidad se encenderd au-
tomaticamente y se activara la funcién Bluetooth. Después de finalizar la llamada, esta unidad se apagara
automaticamente.

Para hacer una llamada Marque el nimero en su movil, luego presione el botén de llamada para iniciar la
llamada. Presione el botén de colgar para finalizar la llamada.

Otras funciones

Reproductor de musica Presione la tecla MODE para cambiar al modo BT y abra sus archivos de musica
desde su movil; la musica se reproducira desde esta unidad. No solo puede acceder a internet y escuchar
su musica desde esta unidad, sino también puede avanzar o retroceder la pista presionando el botén de
Avance/Retraso.

Funcién SIRI En modo BT, el teléfono se conecta a través de Bluetooth de la unidad, presione y mantenga
presionada la tecla INT para iniciar la funcién de voz del teléfono.

Conversién del sonido de la llamada Durante una llamada Bluetooth, al presionar el botén BND, el sonido
puede cambiar libremente entre el teléfono y la unidad de audio del coche.

Control basico

Interruptor de encendido / Mute En la unidad, presione cualquier botén para encender la unidad, man-
tenga presionado el botén POWER/MUTE para apagar la unidad. Encendido, presione el boton POW/MUT
para silenciar el volumen, presione nuevamente para reanudar el nivel de volumen anterior.

Pantalla y ajuste de la hora En la unidad, la hora se mostrara después de presionar el botén CLK. Luego,
mantenga presionado el botén CLK nuevamente, la hora parpadeara en la pantalla, gire la perilla giratoria
para ajustar la hora, presione el boton “SEL" para ajustar los minutos, luego gire la perilla giratoria para
ajustar los minutos. Después de 3 segundos, la pantalla volverd al modo anterior.

Perilla de volumen giratoria (Selector de modo de audio) Gire la perilla de volumen giratoria (Selector
de modo de audio) para aumentar/disminuir el nivel de volumen, presione la perilla de volumen giratoria
(Selector de modo de audio), “VOLUMEN, BASS, TREBLE, BALANCE, FADER, LOUD" se mostrara en la pantalla,
luego gire el selector de modo de audio para aumentar/disminuir el volumen, bajos, agudos, balance, fader,
loud encendido/apagado.

Funcién de radio

Control de BANDA En la unidad, presione el botén APS/BND para seleccionar la BANDA, repita para alter-
nar entre las 3 bandas de radio: FM1-FM2-FM3.

+ En el control remoto, presione el botén APS para seleccionar la BANDA, repita para alternar entre las 3
bandas de radio: FM1-FM2-FM3.

+En la unidad, mantenga presionado el boton APS/BND para escanear todas las estaciones mas fuertesy
preestablecerlas automaticamente en las teclas 1-6.

+ En el control remoto, presione el botdn APS para escanear todas las estaciones mas fuertes y preestable-
cerlas automaticamente en las teclas 1-6.

+*En modo FM, se pueden almacenar 18 estaciones desde el modo FM1-FM3; presione cualquier botén
numérico para disfrutar de la estacién almacenada.

Botdn de sintonizacién Presione para sintonizar automaticamente la estacion de radio deseada. Manten-
ga presionado este boton nuevamente, se activara la sintonizacién manual. Se reanudara la sintonizacién
automatica automaticamente. Para almacenar la estacién, mantenga presionado cualquier botén numérico
1-6 en el control remoto.



ID3 TAG (Configuracién de fabrica)

1. Si el MP3 esté disponible con ID3 TAG, la siguiente informacion ID3 (por ejemplo, nombre de la cancion,
interpretado por, etc.) se mostrard automaticamente en la pantalla LCD.

2. Durante la reproduccién de MP3, mantenga presionado el botén B/A para activar el modo de busqueda,
gire la perilla de volumen para seleccionar la pista deseada, luego presione SEL para confirmar.

+ Por ejemplo, ahora esta reproduciendo la primera pista y desea escuchar la pista 56. Primero mantenga

presionado el boton B/A, luego gire la perilla de volumen para seleccionar la pista 56, presione SEL para

confirmar la reproduccién de la pista 56.

Nota: Cuando la repeticién de uno estd activada, la funcion sera nula.

CONTROL DE LA APLICACION
Instalacién de la aplicacion

Descargue la aplicacién ,CarLive” desde la Playstore (Android) o la App Store (iOS) e instalela en su dispositi-
vo movil Android o Apple. Para conectar el Bluetooth en su dispositivo mévil con la unidad, debera:
Presione el icono ,CarLive” en su teléfono mévil para ingresar a la aplicacion.

*Presione el icono de configuracion en la esquina superior derecha de la pagina para ingresar a la configura-

cion de la aplicacion.

+El teléfono mévil buscara automaticamente la unidad principal y ,CAR BT-APP" se mostrara en el teléfono mévil.
*Presione para conectar el teléfono y la unidad principal.
+ Después de completar la conexién, puede usar la aplicacién para controlar la unidad.

Interfaz principal de la aplicacién

CarLive

'1. .

@

Rp=

Bluetooth
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Instalacion

La unidad tiene un disefio de caja de bloqueo

antirrobo, siga las siguientes instrucciones de

instalacion:

1. Empuje la placa de ajuste contra el chasis
hasta que encaje.

2. Inserte la unidad en el tablero de instru-
mentos y luego empuje la unidad en el
chasis metélico hasta que se bloquee.

Atencién:

1. Elija la ubicacion de montaje donde la
unidad no interfiera con la funcién normal
de conduccién del conductor.

2. Antes de completar la instalacién de la uni-

1. Presione para encender/apagar la unidad.

2. Haga clic paraingresar a la pagina de configu-
racion.

3. Presione para cambiar la funcién del modo
(RADIO-USB-SD-AUX-BT).

4. Presione para ingresar a la pagina de seleccion
de EQ.

5. Presione para activar la funcién AMS de la
radio.

6. Presione para mostrar la hora.

7. Presione para buscary confirmar las conexio-
nes de la aplicacién.

8. Presione para seleccionar la pagina de retroilu-
minacién (una luz de color sin funcién).

. Presione para pausar y reproducir musica.

10. FM: seleccién de estacion hacia arriba, MP3:
cancion anterior.

11. FM: seleccién de estacion hacia abajo, MP3:
siguiente cancion.

12. Para reducir el volumen.

13. Para aumentar el volumen.

14. Control de volumen.

dad, conecte el cableado temporalmente y
aseglrese de que todo esté correctamente
conectado y que la unidad y el sistema
funcionen correctamente.

3. Paraunainstalacién segura, use el har-
dware de montaje proporcionado por el
fabricante.

Desmontaje:

Inserte las palancas suministradas con la

unidad en las ranuras a ambos lados de la

unidad hasta que hagan clic. Tirando de las
palancas es posible quitar la unidad del tablero
de instrumentos.



Instrucciones de desmontaje y montaje

Instrucciones de montaje Conecte el arnés de la unidad con el bloqueo y empujelos juntos
hacia adentro, inserte el arnés de la unidad en el panel de instrumentos y empuje el reproductor
en el arnés de metal hasta que se bloquee.

Si el angulo de montaje es superior a 30°, es posible que la unidad no funcione correctamente.

El lugar de instalacion no debe afectar las operaciones normales del conductor ni herir a los
pasajeros cuando el automovil frene de repente.

Instrucciones de desmontaje: Retire el marco de plastico e inserte las llaves en los agujeros del
panel frontal, luego tire de las llaves con fuerza para sacar el reproductor del panel de instru-
mentos.

1. Soporte (no incluido)

2. Anillo plano (no incluido)
3. Tuerca (no incluida)

4. Arnés de metal

5. Unidad

6. Llaves para desmontar
7. Marco de plastico

Conexion de altavoces ISO

RED RCALINE OUT
Front Right
RCALINEOUT WHITERCALINE OUT

o
W:'HlTERear Left Front Left

@@7'1!1

[ I
ANTENNAJack |RCALINE OUT ED

Rear Right SOCKETISO

Vol 3snd

ISO SOCKET SKETCH

_

ROJO - SALIDA RCA / DELANTERO DERECHO  Conector B:
2. ROJO - SALIDA RCA / TRASERO DERECHO 1. (MORADO) ALTAVOZ TRASERO DERECHO

3. BLANCO - SALIDA RCA / DELANTERO +)
IZQUIERDO 2. (MORADO NEGRO) ALTAVOZ TRASERO
4. BLANCO - SALIDA RCA / TRASERO IZQUIER- DERECHO (-)
DO 3. (GRIS) ALTAVOZ DELANTERO DERECHO (+)
5. JACK DE ANTENA 4. (GRIS NEGRO) ALTAVOZ DELANTERO
6. TOMA ISO DERECHO (-)
7. ESQUEMA DE LA TOMA ISO 5. (BLANCO) ALTAVOZ DELANTERO IZQUIER-
DO (+)
Conector A: 6. (BLANCO NEGRO) ALTAVOZ DELANTERO
1. N/D IZQUIERDO (-)
2. N/D 7. (VERDE) ALTAVOZ TRASERO IZQUIERDO (+)
3. N/D 8. (VERDE NEGRO) ALTAVOZ TRASERO
4. AMARILLO - BATERIA B+ 12V IZQUIERDO (-)
5. AZUL - ANTENA AUTOMATICA (12V+ Salida)
6. N/D
7. ROJO - ACC +12V
8. NEGRO - TIERRA



SOLUCION DE PROBLEMAS

Sintoma Causa Solucién
El cable del altavoz esta Verifique que todos los cables
) i desconectado. Conexién de de energia y altavoces estén
Sin energia energia pobre conectados de manera segura
El fusible estd quemado Reemplace el fusible
El volumen esta configurado Ajuste el volumen al nivel
) ) al minimo deseado
Sin sonido

El cableado no es correcto

Verifique la conexiéon del
cableado

La radio no funcionay la
seleccidon automatica de esta-
ciones no funciona

El cable de la antena no esta
conectado o la sefial es dema-
siado débil

Seleccione la estacién en
modo manual. Inserte firme-
mente el cable de la antena

El reproductor esta encen-
dido, pero no reproduce
ninguna pista

El formato del archivo no es
MP3/WMA

Aseglrese de que las cancio-

nes almacenadas en el USB o

la tarjeta SD estén en formato
MP3/WMA

NOTA: Al reparar la unidad, es necesario desmontar el tornillo del disipador de calor o el broche

del panel de plastico
Especificaciones

Energia: 12V DC

Sistema de tierra: Electrodo negativo

Corriente maxima: 10A (MAX)

Tamafo de instalacién (LAA): 178 x 85 x 50mm

Peso: 0.65 kg

Temperatura de funcionamiento: -20°C a +60°C

Audio

Salida de alta potencia: 4x50 Vatios
Impedancia del altavoz: 4 Ohmios ~ 8 Ohmios

Sintonizacion FM

Rango de frecuencia: 87.5 — 108 MHz
Sensibilidad utilizable: 10dB (S/N 30 dB) < 15 dB



By/b Nacka, NpoYnTaiiTe iHCTPYKLo nepes BukopuctaHHam. IHCTPYLLIA 3 EKCMTYATALT

DOYHKLUIA KHONOK NAHENI
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1. Knonka POWER/MUTE (YBiMKHYTWU/BUMKHYTW/BUMKHYTW 3BYK) HaTUCHITb ANS YBIMKHEHHS NPUCTPOLO;
YTPUMYIiTE AN BUMKHEHHS. 11 YBIMKHEHHI HAaTUCHITb Lit0 KHOMKY, 06 BUMKHYTU/YBIMKHYTV 3BYK.

2. KHonka HacTynHuiA Tpek Y pexumi padio HaTUCHITb OAUH pa3, o6 3HalT HaCTYNHUIA KaHan, y
pexumMi MP3 HaTWCHITb, 06 NepeiiTi 40 HaCTYMHOro Tpeky.

3. KHonka B/AY pexvmi pagio HaTUCHITb, o6 nepekntodaTcs Mk FM1-FM2-FM3. YTpumyiite ans
akTvBaLii dyHKLUii APS. BoHa aBTOMaT/YHO 3Halije HalcabHiLLi CTaHLi Ta 36epedxe iX y KHomKax nam'aTi
1-6. Konu Bluetooth akTiBoBaHO, HaTUCHITb, W06 BIAMOBICTM Ha A3BIHOK.

4. TMpwuiimay AUCTaHLiAHOTO KepyBaHHS

5. MNepemukau/Ty4HicTb - 06epTOBUIA perynsTop Ha NaHei NPUCTPOLO Y 3BUYAAHOMY PeXUMI
BVKOPUCTOBYIATE Lieli perynsTop Ans 36inbleHHs/3MeHLWweHHs ry4HocTi. LLlob oTpumMaTtyt 4oCTyn A0 PisHMX
napameTpiB 3BYyKy Ta 3MiHUTK KoAip niacsiTkn LED (Lei npucTpiit mae 7-konbopose LED niacBivyBaHHs),
HaTUCHITb KHOMKY ANA NePEMUKAHHS MiX TakuMI HanawTysaHHamu: AUTO > YEPBOHWIA > CUHIN >
®IONETOBUN > 3ENEHWIA > GIONETOBUN > BIAKATHWN > BISINIA > KOBTUW > TYYHICTb > BAC > TPEB/T
> BAJTAHC > GEVZEP > LOUD > EQ > DX > CTEPEO (CTEPEO JOCTYTMHE TINIbKI Y PEXVMI PAZIO)

6. MikpodoH ans Bluetooth MikpodpoH ans po3moBu no MobinbHoMy TenedoHy, koau Bluetooth
aKTNBOBaHO.

7. PK-pucnneii Bijo6paxae yac 1a iHLi BU6paHi GyHKLi.

8. USB-cnot ans My3snuHux ¢paiinis Migkntodite Baw USB-nprcTpiii 4ns BiATBOPEHHS My3UKN.

9. Cnot ansa kapT TF BctasTe 6yAb-AKknii npucTpiit 3 MSD-kapToto B Lieii cnoT ANs BigTBOpeHHs MP3.

10. KHonka MonepeaHiii TpeK Y pexuMi pagio HaTUCHITb, W06 3HaliTV nonepeAHiit kaHan; y pexumi MP3
HaTUCHITb, W06 NepeiTh 40 NonepeAHbLOro TPeky.

11. KHonka MODE YBiMKHITb Ta HaTUCHITb AN NepemmKkaHHa Mix pexnmamm RADIO-USB-SD-AUX-BT. Kosin
Bluetooth akTiBOBaHO, HaTUCHITb ANs 3aBepLUEHHS A3BiHKa.

12. KHonka May3u (1) Y pexxumi MP3 HaTUCHITE AN Nay3un BIATBOPEHHS, HATUCHITL 3HOBY ANS
BiZ(HOB/IEHHS BiATBOPEHHS.

13. KHonka INT (2) ¥ pexxumi MP3 HaTUCHITb A8 NPOCNYX0BYBaHHSA nepLumnx 10 cekyHZA KOXHOT nicHi. (Y
pexuMi BT HaTUCHITL Ans akTusauii dyHKuiT , SiRi").

14. Krnonka RPT (3) Y pexuMi MP3 HaTUCHITb AnA NOBTOPEHHS MiCHI.

15. KHonka RDM (4) Y pexumi MP3 HaTWCHITb AN19 BUNAAKOBOTO BiATBOPEHHS MiCeHb.

16. KHonka -10 (5) ¥ pexuimi MP3 HaTUCHITb | yTpUMYIiTe L0 KHOMKY NPOTArOM 3 CekyHA Anst BU6opy
nanku. HaTWCHITb KOpOTKO, 06 NepeMoTaTt Ha3aa Ha 10 niceHb 04HOYACHO.

17. KHonka +10 (6) Y pexuimi MP3 HaTUCHITb i yTpUMYWTE Lit0 KHOMKY NPOTATOM 3 CeKyHA AN BU6opy
nanku. HaTuCHITb KOpoTKO, o6 NnepeMoTaTyi Bnepes Ha 10 niceHb 04HOYACHO.

18. dyHKuia Aux In Bubepitb 415 NiAKNOUEHHS Ta BiATBOPEHHS BY/b-AKOr0 CYMiCHOMO 30BHiLLHBOMO
aygioobnagHaHHs.

19. KHonka CkupaaHHs Tprmay Ans MobinbHOro TenepoHy

20. KHonka EQ/LOUD HatucHith 415 nepemmkaHHs HanawtyBaHb EQ: POP/ROCK/CLAS/JAZZ/FLAT.
YTpumyiite ana nepemukanHs LOUD Bkn/Bukn.

21. KHonka CLK HatvcHiTb Ans Big0OpaXeHHs Ta HanaluTyBaHHS Yacy.

22. USB-cnot ans 3apagku



DYHKLiT AUCTaHLLiIIHOro KepyBaHHS:
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1. KHonka Power/Mute (YBiMKHYTU/BUMKHYTW/
BMMKHYTU 3BYK) HaTUCHITb AN YBIMKHEHHS
NPWCTPOLO. YTPUMYWiTE ANS BUMKHEHHS 3BYKY,
YTPUMYITe 3HOBY ANA BiAHOBNEHHSA NONepeAHbOro
PIBHS MyYHOCTI.

2. KHonka BignoBicTu Micns aktuBadii Bluetooth
HaTUCHITb 419 BiANOBIAI Ha A3BIHOK.

3. KHonka 3aBepLumnTu Micna aktueadii Bluetooth
HaTUCHITb ANA 3aBepLUeHHS A3BiHKa.

4. Knonka May3u Y pexumi MP3 HaTWCHITb

A0S Nay3 BIATBOPEHHS, HAaTWCHITL 3HOBY ANS
BiZ(HOB/IEHHS BiATBOPEHHS.

5. KHonka INT Y pexumi MP3 HaTUCHITL Ans

MpOC/yxoByBaHHSA nepLunx 10 cekyH KOXHOI MicHi.

6. KHonka RPT Y pexxumi MP3 HaTUCHITE Ans
MOBTOPEHHS MiCHI.

7. KHonka RDM Y pexxwvmi MP3 HaTUCHITE Ang
BMNAAKOBOrO BiATBOPEHHS MiCeHb.

8. KHonka -10 Y pexuMi MP3 HaTUCHITB i

BLUETOOTH:

MepLue 3'egHaHHSA 3 Bluetooth

YTPUMYITE NPOTAroM 3 CekyHZ ANS BUOOPY Nanku.
HaTuCHiTb KOpOTKO, 06 NepeMoTaTyt Hasaz Ha 10
niceHb 0AHO4YaCHO.

9. KHonka +10 Y pexumi MP3 HaTUCHITb i
YTPUMYITe NPOTAroM 3 CekyHZ ANS BUOOPY Nanku.
HaTucHiTb KOpOTKO, 06 NepeMoTaTy Briepes Ha 10
niceHb 0AHO4YaCHO.

10. KHonka LOUD HaTucHiTb A8 nepeMukaHHs
byHKuii LOUD Bkn/Buka.

11. KHonka ST Y pexumi pagio HaTUCHITb Ans
nepemukaHHs Mixx Ctepeo/MoHo.

12. Knonka EQ ®yHkujis Bn6opy ekBanaiisepa (POP/
ROCK/CLASS).

13. KHonka APS Y pexumi Bluetooth HaTucHiTh

AN BUKOPWCTaHHA KnaBiLli “*”. HaTUCHITb Ans
aBTOMAaTUYHOrO MOLUYKY HaNCUABHILLWX CTaHL Ta
36epexeHHs ix y kKHomkax nam'aTi 1-6.

14. KHonka MOD HaTuCHITb Ang nepeMyKaHHS Mix
dyHKuUismu pagio Ta MP3/WMA (Radio-USB-SD-Aux
In).

15. KHonka Scan Y pexwmi Bluetooth HaTucHiTE
AN BUKOPVICTaHHSA KNaBiLLi “#".

16/19. Knonku Bnepea/Hasag - Y pexxiimi MP3/
WMA HaTUCHITb ANt NepeMOTyBaHHS Brepes abo
Ha3ag Ha OfHY NicHIo.

17. Knonka RE-DIAL/BND Y pexuwmi Bluetooth
HaTWCHITb AN MOBTOPHOrO Habopy HoMepa
TenedoHy, 3 AKUM BU LLIOIHO PO3MOBASAN; Y PEXUMI
pajio HaTUCHITb ANS NepeMUKaHHS Aiana3oHiB
pagio FM1-FM2-FM3.

18/21. Knonkw Vol+/Vol- - Bukopucrtosyiite

Li KHOMKM ANS 36iNbLUIEHHSA/3MEHLLEHHS PiBHS
TYYHOCTI.

20. KHonka SELECT HaTUCHITb Lito KHOMKY Ans
nepeMmnKaHHA Mixk TaKUMW HanaLTyBaHHAMM:
TYYHICTb > BAC > TPEB/1 > BA/TAHC > ®EWAEP >
LOUD > DX > ST.

YBIMKHIiTb HaLL NPUCTPIi i akTuBYyiiTe Bluetooth Ha BalLoMy MOGiNbHOMY MPUCTPOI.
2. Bal MOobinbHWIA NPUCTpIit aBTOMATMYHO 3Halge curHan (CAR BT) Big HaLworo npucTpoto.
3. NigtBepabTe 3'€aHaHHsA 3 CAR BT Ha BaLOMy MObBinbHOMY NPUCTPOI, i Ball MOBINBHWIA NpUCTpil byae

3'€AHaHO 3 HaLMM NPUCTPOEM.

4. Nicna ycniwHoro 3'egHaHHs ikoHka Bluetooth Ha PK-gvicnnei 3aroputbes, Lo 03HaYae, Lo Bluetooth

3'egHaHo.

5. Tenep Bu MOXeTe KopycTyBaTWca dyHKLji€to Bluetooth. By moxeTe BiATBOPIOBATY My3KKY, 34iliCHIOBATM
A3BiHKM Ta NpuiAMaTy A3BIHKM Yepes Ball MO6iNbHUIA TenedoH.
6. Ticnsa 3'egHaHHs Baworo MobinbHoro TenedoHy 3 Bluetooth HaTucHiITL MODE, W06 NoBepHyTHCS A0

yHKuii Radio/USB/SD/Aux In.

7. SKLWO BM OTPUMAETe BXiAHWIA A3BIHOK Nig Yac BukopucTaHHsa Radio/USB/SD/Aux In, dyHKuis Bluetooth
6yse aBTOMaTM4HO aKkTMBOBaHa. Micns 3aBepLueHHs A3BiHKa NPUCTPI aBTOMATUYHO MOBEPHETLCA 40

noyatkoBoro pexvmy (Radio/USB/SD/Aux In).



Ans npniAHATTA A3BiHKa

1. Konv HagxoauTb BXiAHWIA A3BIHOK, HOMep 6yze Bigobpaxatncs Ha PK-gucnnei. HaTuCHiTb KHOMKy
BiAMOBIA, W06 BiAMOBICTY, | KHOMKY 3aBepLUEHHS, 06 3aBEPLUNTM A3BIHOK.

2. Konu npuUcTpiit BUMKHEHO | HAAXOAUTb BXiAHWIA A3BIHOK, MPUCTPIi aBTOMaTUYHO YBIMKHETBCS | aKTUBYE
¢yHKujto Bluetooth. Micns 3aBepLUeHHS A3BiHKA NPUCTPIA aBTOMATUYHO BUMKHETbLCS.

Ans 3pilicHeHHs A3BiHKA

HabepiTb HOMep Ha CBOEMY MOBINbHOMY TenedoHi, MOTIM HAaTVCHITb KHOMKY A3BiHKa, 06 NoYaTu A3BIHOK.
HaTUCHITL KHOMKY 3aBepLUeHHS, LL0b 3aBepLUNTY A3BIHOK.

IHWi pyHKuii

My3uuHunia nneep HatucHiTh knasiwy MODE, o6 nepeiitn B pexuvm BT i BigKpUTK BaLli My3uyHi Gaiiun
Ha Mo6inbHOMY TenedoHi; My3uka byje BiATBOPHOBATCA 3 LIbOr0O MPUCTPOIO. BM MOXETe oTpumaTH A0CTyn
A0 iHTepHeTy Ta cyxaTu My3uKy 3 LibOro MPUCTPOLD, @ TakoX MepeMoTyBaTu Tpeky Brepes abo Hasag,
HaTmckatoum KHonky Bnepea/Hasag,

dyHKuia SIRI'Y pexwvmi BT TenedoH nigkntovaetses yepes Bluetooth npycTpoto, HAaTUCHITL | yTprMyiiTe
knasiLly INT, o6 po3noyaTi ronocosy GyHKLit0 TenedoHy.

MepemuKaHHSA 3BYKY A3BiHKa [Mig Yac A3BiHka no Bluetooth HaTUCHITL kHoMKy BND, W06 BiNbHO
nepemmKaTu 3ByK Mix TenepoHOM i ayAionpuCTpoeM aBTOMObINS.

OcHOBHe KepyBaHHS

Mepemukay xmeneHHs / Mute Ha npucTpoi HaTUCHITb ByAb-AKY KHOMKY ANS YBIMKHEHHS MPUCTPOIO,
yTpuMyiTe kHonky POWER/MUTE Ans BUMKHEHHS MPUCTPOLO. Mpyt yBIMKHEHHI HaTUCHITL KHoMKy POW/MUT
AN5 BUMKHEHHS 3BYKY, HaTVICHITb 3HOBY 1S BijHOBNEHHS NONepeAHbOro PiBHS ry4HoOCTi.

Avcnneii Ta HanawTyBaHHA Yacy Ha npucTpoi Yac byae BigobpaxaTncs nicns HaTuckaHHsa kHomkm CLK.
MoTiM 3HOBY HaTUCHITb i yTpyMy#iTe KHOMKy CLK, Yac nouHe 6aMMaT Ha AUCNe], MOBEPHITL perynsTop 4ns
HaNaLUTyBaHHA rOAUH, HATUCHITb KHOMKY ,SEL” Ans HanalUTyBaHHA XBIAWH, MOTiM NOBEPHITL perynstop
ANA HaNaLUTYBaHHA XBUAVH. Yepes 3 cekyHAV ANCneii NoBepHeTLCS A0 MONePesHLOTo PeXMY.

O6epToBa pyuKa ryqHocTi (Bubip aygiopexxmmy) MosepHiTb 06epToBY pyyKy ry4HoCTi (Bubip
aygiopexumy) s 36inbLUeHHA/3MeHLLEeHHS PIBHA NYYHOCTI, HATUCHITL 06ePTOBY PyuKy ry4HOCTi (B1bip
aygiopexumy), ,[YUHICTb, BAC, TPEB/I, BAJIAHC, ®EMAEP, LOUD" 3'BASTLCA Ha AUCTAE], MOTIM NOBEpHITh
BVGIp ayAiopexvMy ANs 36inbLUeHHsA/3MeHLLEeHHS IYYHOCTI, 6aciB, BUCOKMX YacToT, banaHcy, dpeigepa,
LOUD yBiMKHeHO/B/MKHeHO.

dyHKLisA pagio

KepysaHHs AIANA30HOM Ha npucTpoi HaTucHITb kHomky APS/BND gns Brbopy [IIATTA3OHY, nosTopiTh
4Ns nepeMmnKaHHa Mix 3 gianasoHamu pagio: FM1-FM2-FM3.

* Ha gncTaHuinHomy KepyBaHHI HaTUCHITb KHonky APS ans Bu6opy JAIAMA30HY, nosTopiTh 415
nepeMukaHHs Mix 3 gianasoHamu pagio: FM1-FM2-FM3.

+ Ha npucTpoi HaTUCHITL | yTprMyiiTe kHomnKy APS/BND, LL06 npockaHyBaTy BCi HANCABHILLI cTaHLi Ta
aBTOMAaTMYHO 36eperT ix y kHomkax 1-6.

* Ha gncTaHuinHoMy KepyBaHHI HaTUCHITb KHOMKY APS, 106 NpockaHyBaTK BCi HaNCAbHILLI CTaHLi Ta
aBTOMAaTWYHO 36eperTy ix y kHomkax 1-6.

* Y pexmmi FM MoxHa 36epertu 18 ctaHLiii Big FM1 go FM3; HaTUCHITb 6yAb-AKy KHOMKY 3 HOMEpPOM A5
BiATBOPEHHS 36epexeHoi cTaHLyji.

KHonka HanawTyBaHHA HaTVCHITb 415 aBTOMATVYHOIO HanalUTyBaHHs Ha MOTPIGHY pagiocTaHLyjto.
HaTucHiTb | yTprMyiTe Lito KHOMKY 3HOBY, LLJ06 aKTBYBaTW PyYHe HanaluTyBaHHs. ABTOMaTuuHe
HanalTyBaHHs byae BiiHOBNEHO aBTOMATMYHO. LL|06 36eperTu cTaHLjto, HAaTUCHITb | yTpuMyiiTe 6yAb-AKy
KHOMKY 3 HOMepoM 1-6 Ha ANCTaHLiiHOMY KepyBaHHI.

ID3 TAG (HanawTyBaHHA 3a 3aMOBYYBaHHAM)
1.9kwo MP3 mae Ter ID3, HacTynHa iHpopmaLis ID3 (Hanpuknag, Ha3sa nNicHi, BUKOHaBeLb TOLLO)



aBTOMAaTUYHO BigobpaxaTumeTbes Ha PK-gucnnei.

2. Mig vac BigTBOpeHHS MP3 HaTUCHITL | yTPUMYITe KHOMKY B/A, LLI06 YBIMKHYTV PeXVM MOLLYKY, MOBEPHITb
PErynsaTop ry4HocTi Ans BUbopy NoTpibHOro Tpeky, MoTiM HaTUCHITL SEL Ang NiaTBepAXeHHS.

* Hanpuknag, Bv 3apa3 BiATBOPHOETE NepLUMiA Tpek | xoueTe cayxaTu Tpek 56. CnoyaTky HaTUCHITh i
YTPUMYyITe KHOMKY B/A, NOTIM MOBEPHIT PerynsTop ryq4HocTi Ans Bubopy Tpeky 56, HaTucHiTb SEL ans

niATBepAKEHHS BiATBOPEHHS Tpeky 56.

MpumiTKa: Konv noBTOpeHHs 04HOr0 YBIMKHeHO, GyHKLIis byae HeA0CTyMHa.

KEPYBAHHA 3ACTOCYHKOM

BcTaHOBNEHHSA 3aCTOCYHKY 3aBaHTaXTe 3acToCyHOK ,CarlLive” 3 Playstore (Android) abo App Store (iOS) i
BCTaHOBITb 11010 Ha B npucTpiii Android abo Apple. LLo6 nigkntouunTty Bluetooth Ha cBoeMy MobinbHOMY

NPWCTPOI 40 NPVCTPOIO, BaM NMOTPiOHO:

* HatncHiTb ikoHKy ,CarLive” Ha cBoeMy MOb6inbHOMY TenedoHi, o6 yBiliTI B 3aCTOCYHOK.
+ HaTWCHITb iKOHKY HanaluTyBaHb Y BEPXHbOMY NMPaBOMY KyTi CTOPiHKM, W06 YBITY B HaNaLLTyBaHHS

3aCTOCYHKY.

*TenedpoH aBTOMATNYHO 3Halge ronoBHUIA NpucTpild, i,,CAR BT-APP” byze BigobpaxaTnca Ha TenedoHi.
* HaTucHiTh, W06 NigkntoumTy TenedoH i FoN0BHWA NPUCTPIA.
* Micns 3aBepLUEHHs 3'€iHaHHS BY MOXeTe BIKOPUCTOBYBATY 3aCTOCYHOK A5 KEPYBaHHS NMPUCTPOEM.

FonoBHWI iHTepdelic 3aCTOCYHKY

CarLive

@
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BcTaHoBNEHHSA

MpUCTPI Mae KOHCTPYKLiIO 3 610KyBaHHAM

Bifl KPaA XKW, AOTPUMYIMTECH HACTYMHUX

IHCTPYKLU,iA 3 BCTAHOB/IEHHS:

1. HaTUCHITb AeKopaTuBHY NaHenb A0 KOpnycy,
AOKV BOHA He BCTaHe Ha MicLle.

2. BcrasTe npucTpiin y npyvnagoBy NaHenb, a noTiM
HaTWCHITb MPUCTPI y MeTaneBuin Kopnyc, OKN
BiH He 3a0/10KYETbCS.

Yeara:

1. BubepiTb MicLle BCTAHOBNEHHS, Ae
npucTpil He Byae 3aBaxaT HOPMabHUM
bYHKUiSM KepyBaHHS BOZis.

2. lepep 3aBepLUeHHSM BCTaHOB/IEHHS

1. HaTWCHITL Ans yBIMKHEHHS/BUMKHEHHS
NPUCTPOIO.

2. HaTucHiTb, WOo6 yBINTA Ha CTOPIHKY
HanalwTyBaHb.

3. HatucHitb Ans nepemmkaHHsa pexmmy (RADIO-
-USB-SD-AUX-BT).

4. HaTucHiTb, o6 YBITU Ha CTOPIHKY BU6OPY
ekBanaiizepa (EQ).

5. HatucHitb ans aktmavii dyHkuii AMS pagio.

6. HaTucHiTb And BifO6PaxeHHs vacy.

7. HaTUCHITL AN NOLLYKY Ta NiATBEPAKEHHS
3'e/lHaHb 3aCTOCYHKY.

8. HatucHiTb Ans BUBOPY CTOPIHKM NiACBITKM
(0AHOKONLOPOBE MIACBITKA He MaE GYHKLT).

. HatucHiTb Ans naysmn Ta BIATBOPEHHS MYy3VIKN.

10. FM: BMbip cTaHuii Bropy, MP3: nonepeaHii
Tpex.

11. FM: BMbip cTaHuii BHI3, MP3: HacTynHWii Tpek.

12. NS 3MEHLLEeHHS ry4YHOCTI.

13. [1ns 36inbLUEHHS ryYHOCTI.

14. KepyBaHHS ryyHictio.

MPUCTPOIO TMMYACOBO NiAKOYITE
MPOBOAKY i MepeKkoHarTecs, Lo Bce
MpaBWAbHO MiAKNHOYEHO | MPUCTPIN Ta
cMcTeMa NpaLiotoTb HaIEXHUM YMHOM.

3. /[ns 6e3rneyHoro BCTaHOB/EHHS
BNKOPUCTOBYTE MOHTaXHi MaTtepianu,
HaAaHi BUPOBHVKOM.

SHATTA:

BcraBTe BaxeJli, LLIO MOCTaBAAOTLCA 3

NMPUCTPOEM, Y MPOpI3n 3 060x 6OKiB MPUCTPOIO,

ZOKWN BOHW He KauHyTb. MOoTArHyBLIN BaxXeni,

MOXHa BUTAMHYTW NPUCTPIi 3 NpuaiagoBol

naHeni.



IHCTPYKLIT 3i BHATTA Ta BCTAaHOBJIEHHA

IHCTpYKUii 3 BcTaHOBNEHHSA [MigKN04iTh AXXIYT MPUCTPOIO A0 3aMKa i BCTaBTe iX pa3om
ycepeAViHy, BCTaBTe AXIyT MPUCTPOIO B MaHe b NPUAaAIB i HAaTUCHITE MporpaBay y meTanesui
[PKTYT, AOKW BiH He 3a6/10Ky€ETbCS.

SIKLLIO KYT BCTaHOB/IEHHS nepeBuLLye 30°, NpUCTPii MOXe NpaLoBaTh HenpaBuIbHO.

MicLie BCTaHOB/NIEHHS He MOBUHHO 3aBaXaTu HOPMabHii poboTi Bogis abo TpaBMyBaTuh
nacaxwpis nif 4ac panToBOro raibMyBaHHS.

IHCTPYKUi 31 3HATTS: 3HIMITb NAACTUKOBY pamKy i BCTaBTe K/tO4i B OTBOPY Ha NepejHiin naHeni,
MOTIM CUABHO MOTATHITL KO, L6 BUTSAIT Nporpasay 3 naHeni npunagis.

. TprMay (He BXOAUTb B KOMIIEKT)

. MnowmHHe KinbLe (He BXOAUTb B KOMMIEKT)
. Falka (He BXOAWTb B KOMMIEKT)

. MeTtanesuin gxryt

. OanHuusa

. Po36epitb katoui

. Mnactnkosa pama

NOUh~WN =

MigxnouyeHHa gnHamikiB ISO

RED RCALINE OUT
Front Right
RCALINEOUT WHITERCALINE OUT

WreRearLeft|  — FrontLeft | e
o B=——"]5 ] »
ANTEN"I“ACK RCALINE OUT — cep I 1SO SOCKET SKETCH
Rear Right SOCKETISO
1. YEPBOHWW - BUXIZ, RCA / MEPEAHIV Po3z’em B:
MPABUM 1. (®IONETOBWI) 3AAHIV MPABUM
2. YEPBOHWMW - BVXIZ RCA / 3ALHIN OVIHAMIK (+)
MPABUM 2. (PIOSIETOBUW YOPHWUW) 3AZHIV MPABUIA
3. BUIN - BUXIZ RCA / MEPEAHIN NIBAW AVHAMIK (-)
4. BTN - BUXIZ, RCA / 3AHIV NIBUI 3. (CIPUW) MEPEAHIV MPABUWM AVHAMIK (+)
5. AHTEHHWWM PO3'EM 4. (CIPU YOPHWI) MEPEAHIV MPABUW
6. PO3'EMISO OVIHAMIK (-)
7. CXEMA PO3'EMY ISO 5. (BINWW) MEPEAHIA NIBUW AVHAMIK (+)
6. (BN YOPHWUW) MEPEAHIN NIBUAW
Po3’em A: ONHAMIK (-)
1. H/A 7. (BENEHWIA) 3AAHIN NIBUA AVHAMIK (+)
2. H/A 8. (3EMIEHV YOPHWIN) 3AAHIN NIBUN
3. H/A OVIHAMIK (-)
4. XXOBTWUM - AKYMYISATOP B+ 12V 9.
5. CUHIV - ABTOMATUYHA AHTEHA (12V+

Buxig)
6. H/A
7. UYEPBOHWW - ACC +12V
8. YOPHWUW - 3EM/IA



BUPILUEHHSA MPOBJIEM

CuMmnTom

MpunuunHa

PilweHHs

Hemae XvBneHHs

Kabenb grHaMika Big'egHaHoO.

[ToraHe 3'€eAHaHHSA XVB/IEHHSA

MepekoHaliTecs, Lo

BCi kKabeni XNBNeHHs

Ta ANHAMIKIB HaginHO
nigkntoyeHi

3anobixHVK 3ropis

3aMiHa 3anobixHuka

Hemae 3ByKy

['Y4HICTb BCTaHOB/IEHA Ha
MiHIMyM

BCTaHOBITL ry4HicTb Ha
6axaHnin piseHb

HenpasuibHe NigkI0YeHHA
NpOBOAIB

MNepesipTe NigkntoueHHs
npoBoAiB

Pagio He npauoe,
aBTOMATUYHUIA MOLUYK
CTaHUin He NpaLtoe

Kabenb aHTeHU He
nigKoYeHnr abo curHan
3aHaATO Cabkuin

BnbepiTb cTaHLito B py4HOMY
pexwumi. BctaBTe kabenb
aHTeHW MiLHO

Mporpasay yBiMKHEHWA, ane
He Bi;TBOPIOE TPeKM

dopmar daitny He € MP3/
WMA

MepekoHalTecs, Lo NicHi,
36epexeHi Ha USB abo SD-
-KapTui, MatoTb popmat MP3/

MPUMITKA: Mpy peMOHTi NPUCTPOLO HeObXiAHO PO3ibpaT NBUHT pagiatopa abo 3acTibky

MAacTUKOBOI MaHen.

TexHiYHi XapaKkTepucTukmn

XXuiBneHHs: 12V DC

CrcTeMa 3a3eMIeHHs: HeraTUBHNIA eNeKTpo,

MakcumansHuin ctpym: 10A (MAX)

Po3mip yctaHoBku (ALLB): 178 x 85 x 50 Mm

Bara: 0.65 kr

Poboua Temnepatypa: -20°C go +60°C

Aypio

Bucoka BuxigHa NoTyxHicTb: 4x50 BatT

IMAegaHc gnHamikie: 4 Om ~ 8 Om

FM-TioHep

[Jiana3oH vactot: 87.5 — 108 MI'y,

KopucHa vyTtnmsictb: 10dB (S/N 30 dB) < 15 dB



Si prega di leggere le istruzioni prima dell'uso. MANUALE DELL'UTENTE

FUNZIONE DEI TASTI DEL PANNELLO

N o
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512 13 14 3 11 15 16 17 21 18

1. Pulsante POWER/MUTE (Accensione/Spegnimento/Disattivazione audio) Premere per accendere
l'unita; tenere premuto per spegnerla. Quando & accesa, premere questo pulsante per disattivare/riattivare
I'audio.

2. Pulsante Traccia Successiva In modalita radio, premere una volta per cercare il canale successivo; in
modalita MP3, premere per passare alla traccia successiva.

3. Pulsante B/A In modalita radio, premere per cambiare tra FM1-FM2-FM3. Tenere premuto per attivare
la funzione APS. Cerchera automaticamente le stazioni piu forti e le memorizzera nei pulsanti di memoria
1-6. Quando il Bluetooth ¢ attivato, premere per rispondere a una chiamata.

4. Ricevitore del telecomando

5. Selettore/Volume - Manopola rotante sul pannello dell’'unita In modalita normale, utilizzare questa
manopola per aumentare/diminuire il volume. Per accedere a vari parametri sonori e cambiare il colore
della retroilluminazione LED (questa unita ha una retroilluminazione LED a 7 colori), premere il pulsante per
alternare tra le seguenti impostazioni regolabili: AUTO > ROSSO > BLU > VIOLA > VERDE > VIOLA > CIANO >
BIANCO > GIALLO > VOLUME > BASSI > ALTI > BILANCIAMENTO > FADER > LOUD > EQ > DX > STEREO (STE-
REO DISPONIBILE SOLO IN MODALITA RADIO)

6. MIC per Bluetooth Microfono per parlare al telefono cellulare quando il Bluetooth ¢ attivato.

7. Display LCD Visualizza l'ora e altre funzioni selezionate.

8. Porta USB per file musicali Collegare il dispositivo USB per riprodurre musica.

9. Porta per scheda TF Inserire un dispositivo con scheda MSD in questa porta per riprodurre MP3.

10. Pulsante Traccia Precedente In modalita radio, premere per cercare il canale precedente; in modalita
MP3, premere per passare alla traccia precedente.

11. Pulsante MODE Accendere e premere per cambiare tra le modalita RADIO-USB-SD-AUX-BT. Quando il
Bluetooth & attivato, premere per terminare una chiamata.

12. Pulsante Pausa (1) In modalita MP3, premere per mettere in pausa la riproduzione, premere di nuovo
per riprendere la riproduzione.

13. Pulsante INT (2) In modalita MP3, premere per ascoltare i primi 10 secondi di ogni brano. (In modalita
BT, premere per avviare la funzione ,SiRi").

14. Pulsante RPT (3) In modalita MP3, premere per ripetere il brano.

15. Pulsante RDM (4) In modalita MP3, premere per riprodurre i brani in modo casuale.

16. Pulsante -10 (5) In modalita MP3, premere e tenere premuto questo pulsante per 3 secondi per selezio-
nare la cartella. Premere brevemente per riavvolgere indietro di 10 brani alla volta.

17. Pulsante +10 (6) In modalita MP3, premere e tenere premuto questo pulsante per 3 secondi per sele-
zionare la cartella. Premere brevemente per avanzare di 10 brani alla volta.

18. Funzione Aux In Scegliere di collegare e riprodurre qualsiasi apparecchiatura audio esterna compatibile.
19. Pulsante di ripristino

20. Supporto per telefono cellulare

21. Pulsante EQ/LOUD Premere per alternare le impostazioni dell'equalizzatore: POP/ROCK/CLAS/JAZZ/
FLAT. Tenere premuto per alternare LOUD attivo/disattivo.

22. Pulsante CLK Premere per visualizzare e regolare l'ora.

23. Porta USB per laricarica



Funzioni del telecomando:
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1. Pulsante Power/Mute (Accensione/Spe-
gnimento/Disattivazione audio) Premere
per accendere l'unita. Tenere premuto per
disattivare l'audio, tenere di nuovo premuto

per ripristinare il livello del volume precedente.

2. Pulsante Rispondi Una volta che il Blueto-
oth & attivato, premere per rispondere a una
chiamata.

3. Pulsante Termina Una volta che il Blueto-
oth & attivato, premere per terminare una
chiamata.

4. Pulsante Pausa In modalita MP3, premere
per mettere in pausa la riproduzione, premere
di nuovo per riprendere la riproduzione.

5. Pulsante INT In modalita MP3, premere per
ascoltare i primi 10 secondi di ogni brano.

6. Pulsante RPT In modalita MP3, premere per
ripetere il brano.

7. Pulsante RDM In modalita MP3, premere

BLUETOOTH:

Accoppiamento per la prima volta con Bluetooth

per riprodurre i brani in modo casuale.

8. Pulsante -10 In modalita MP3, premere e
tenere premuto per 3 secondi per selezionare
la cartella. Premere brevemente per riavvolge-
re indietro di 10 brani alla volta.

9. Pulsante +10 In modalita MP3, premere e
tenere premuto per 3 secondi per selezionare
la cartella. Premere brevemente per avanzare
di 10 brani alla volta.

10. Pulsante LOUD Premere per alternare la
funzione LOUD attiva/disattiva.

11. Pulsante ST In modalita radio, premere
per alternare tra Stereo/Mono.

12. Pulsante EQ Funzione di selezione
dell'equalizzatore (POP/ROCK/CLASS).

13. Pulsante APS In modalita Bluetooth,
premere per utilizzare il tasto “*”. Premere per
cercare automaticamente le stazioni piu forti e
memorizzarle nei pulsanti di memoria 1-6.

14. Pulsante MOD Premere per cambiare tra
le funzioni radio e MP3/WMA (Radio-USB-SD-
-Aux In).

15. Pulsante Scan In modalita Bluetooth,
premere per utilizzare il tasto “#".

16/19. Pulsanti Avanti/Indietro - In modalita
MP3/WMA, premere per avanzare o riavvolge-
re di una traccia.

17. Pulsante RE-DIAL/BND In modalita Blu-
etooth, premere per richiamare il numero di
telefono che hai appena chiamato; in modalita
radio, premere per cambiare la banda radio
FM1-FM2-FM3.

18/21. Pulsanti Vol+/Vol- - Utilizzare questi
pulsanti per aumentare/diminuire il volume.
20. Pulsante SELECT Premere questo pulsante
per alternare tra le seguenti impostazioni:
VOLUME > BASSI > ALTI > BILANCIAMENTO >
FADER > LOUD > DX > ST.

Accendere 'unita e attivare il Bluetooth sul dispositivo mobile.
2. Il dispositivo mobile cerchera automaticamente il segnale (CAR BT) dall'unita.

3. Confermare 'accoppiamento con CAR BT sul dispositivo mobile, quindi il dispositivo mobile verra accop-

piato con l'unita.

4. Una volta completato I'accoppiamento con successo, l'icona Bluetooth sul display LCD si illuminera,

indicando che il Bluetooth & accoppiato.

5. Ora & possibile utilizzare la funzione Bluetooth. E possibile riprodurre musica, effettuare chiamate e

ricevere chiamate tramite il telefono cellulare.

6. Unavolta che il telefono mobile & accoppiato con il Bluetooth, premere MODE per tornare alla funzione

Radio/USB/SD/Aux In.

7. Sesiriceve una chiamata in arrivo mentre si utilizza Radio/USB/SD/Aux In, la funzione Bluetooth verra
attivata automaticamente. Una volta terminata la chiamata, 'unita tornera automaticamente alla moda-

lita originale (Radio/USB/SD/Aux In).



Per ricevere una chiamata

1. Quando c'& una chiamata in arrivo, il numero verra visualizzato sul display LCD. Premere il pulsante di
risposta per rispondere e il pulsante di terminazione per terminare la chiamata.

2. Quando l'unita € spenta e si riceve una chiamata in arrivo, 'unita si accendera automaticamente e attivera
la funzione Bluetooth. Dopo la fine della chiamata, I'unita si spegnera automaticamente.

Per effettuare una chiamata Comporre il numero sul telefono mobile, quindi premere il pulsante di chia-
mata per awviare la chiamata. Premere il pulsante di terminazione per terminare la chiamata.

Altre funzioni

Lettore musicale Premere il tasto MODE per passare alla modalita BT e aprire i file musicali dal telefono
mobile; la musica verra riprodotta da questa unita. E possibile accedere a Internet e ascoltare la musica da
questa unita, nonché avanzare o riawolgere il brano premendo il pulsante Avanti/Indietro.

Funzione SIRI In modalita BT, il telefono si connette tramite Bluetooth dell'unita, premere e tenere premuto
il tasto INT per awviare la funzione vocale del telefono.

Conversione del suono della chiamata Durante una chiamata Bluetooth, premere il pulsante BND per
passare liberamente il suono tra il telefono e l'unita audio dell'auto.

Controlli di base

Interruttore di alimentazione / Mute Sull'unita, premere qualsiasi pulsante per accendere l'unita, tenere
premuto il pulsante POWER/MUTE per spegnere l'unita. Quando & accesa, premere il pulsante POW/MUT
per disattivare I'audio, premere di nuovo per ripristinare il livello del volume precedente.

Visualizzazione e impostazione dell'ora Sull'unita, I'ora verra visualizzata dopo aver premuto il pulsante
CLK. Successivamente, premere e tenere premuto di nuovo il pulsante CLK, l'ora iniziera a lampeggiare sul
display, ruotare la manopola rotante per impostare I'ora, premere il pulsante ,SEL” per impostare i minuti,
quindi ruotare la manopola rotante per impostare i minuti. Dopo 3 secondi, il display tornera alla modalita
precedente.

Manopola del volume rotante (Selettore modalita audio) Ruotare la manopola del volume rotante
(Selettore modalita audio) per aumentare/diminuire il livello del volume, premere la manopola del volume
rotante (Selettore modalita audio), ,VOLUME, BASSI, ALTI, BILANCIAMENTO, FADER, LOUD" verranno visu-
alizzati sul display, quindi ruotare il selettore modalita audio per aumentare/diminuire il volume, i bassi, gli
alti, il bilanciamento, il fader, LOUD attivato/disattivato.

Funzione radio

Controllo della BANDA Sull'unita, premere il pulsante APS/BND per selezionare la BANDA, ripetere per
alternare tra le 3 bande radio: FM1-FM2-FM3.

+Sul telecomando, premere il pulsante APS per selezionare la BANDA, ripetere per alternare tra le 3 bande
radio: FM1-FM2-FM3.

+Sull'unita, premere e tenere premuto il pulsante APS/BND per scansionare tutte le stazioni piu forti e
preimpostarle automaticamente nei tasti 1-6.

+ Sul telecomando, premere il pulsante APS per scansionare tutte le stazioni piu forti e preimpostarle auto-
maticamente nei tasti 1-6.

+ In modalita FM, & possibile memorizzare 18 stazioni da FM1 a FM3; premere qualsiasi pulsante numerico
per ascoltare la stazione memorizzata.

Pulsante di sintonizzazione Premere per sintonizzare automaticamente la stazione radio desiderata.
Premere e tenere premuto di nuovo questo pulsante per attivare la sintonizzazione manuale. La sintonizza-
zione automatica riprendera automaticamente. Per memorizzare la stazione, premere e tenere premuto
qualsiasi pulsante numerico 1-6 sul telecomando.

ID3 TAG (Impostazioni di fabbrica)
1. Se il file MP3 & disponibile con un tag ID3, le seguenti informazioni ID3 (ad esempio, nome della canzone,



interprete, ecc.) verranno visualizzate automaticamente sul display LCD.
2. Durante la riproduzione di MP3, premere e tenere premuto il pulsante B/A per attivare la modalita di
ricerca, ruotare la manopola del volume per selezionare la traccia desiderata, quindi premere SEL per

confermare.

+ Ad esempio, se stai ascoltando la prima traccia e vuoi ascoltare la traccia 56. Premi e tieni premuto il
pulsante B/A, quindi ruota la manopola del volume per selezionare la traccia 56, premi SEL per confermare

la riproduzione della traccia 56.

Nota: Quando la ripetizione di una traccia ¢ attiva, la funzione verra disattivata.

CONTROLLO DELL'APP

Installazione dell'app Scaricare I'app ,CarLive” dal Playstore (Android) o dall’App Store (iOS) e installarla sul
proprio dispositivo Android o Apple. Per collegare il Bluetooth del dispositivo mobile all'unita, & necessario:
+ Premere licona ,CarLive” sul telefono mobile per accedere all'app.

+ Premere l'icona delle impostazioni nell'angolo in alto a destra della pagina per accedere alle impostazioni

dell'app.

+Il telefono mobile cerchera automaticamente l'unita principale e ,CAR BT-APP” verra visualizzato sul telefo-

no mobile.
+ Premere per collegare il telefono e I'unita principale.

+ Una volta completata la connessione, & possibile utilizzare I'app per controllare I'unita.

Interfaccia principale dell’'app

CarLive

y

3=

Bluetooth
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Installazione

L'unita ha un design a blocco anti-furto, se-

guire le istruzioni di installazione di seguito:

1. Spingere la placca di rivestimento contro il
telaio fino a che non si inserisce.

2. Inserire l'unita nel cruscotto, quindi spinge-
re I'unita nel telaio metallico fino a che non
si blocca.

Attenzione:

1. Scegliere una posizione di montaggio dove
I'unita non interferisca con la funzione di
guida normale del conducente.

2. Prima di completare l'installazione

1. Premere per accendere/spegnere l'unita.

2. Fare clic per accedere alla pagina delle impos-
tazioni.

3. Premere per cambiare la funzione di modalita
(RADIO-USB-SD-AUX-BT).

4. Premere per accedere alla pagina di selezione
dell'equalizzatore.

5. Premere per attivare la funzione AMS della
radio.

6. Premere per visualizzare 'ora.

7. Premere per cercare e confermare le connes-
sioni dell'app.

8. Premere per selezionare la pagina della retroil-
luminazione (una luce di colore senza funzione).

9. Premere per mettere in pausa e riprodurre la
musica.

10. FM: selezione verso l'alto, MP3: traccia precedente.

11. FM: selezione verso il basso, MP3: traccia
successiva.

12. Perridurre il volume.

. Per aumentare il volume.

14. Controllo del volume.

dell'unita, collegare temporaneamente
il cablaggio e assicurarsi che tutto sia
collegato correttamente e che l'unita e il
sistema funzionino correttamente.
3. Perun’installazione sicura, utilizzare I'har-
dware di montaggio fornito dal produttore.
Rimozione:
Inserire le leve fornite con l'unita nelle scanala-
ture su entrambi i lati dell'unita fino a che non
scattano. Tirando le leve € possibile rimuovere
I'unita dal cruscotto.



Istruzioni di smontaggio e assemblaggio

Istruzioni di assemblaggio Collegare il cablaggio dell'unita con il blocco e inserirli insieme all'in-
terno, inserire il cablaggio dell'unita nel cruscotto e spingere il lettore nel cablaggio metallico fino
a che non si blocca.

Se I'angolo di montaggio & superiore a 30°, I'unita potrebbe non funzionare correttamente.

Il luogo di installazione non deve interferire con le operazioni normali del conducente né ferire i
passeggeri durante una frenata improvvisa.

Istruzioni di smontaggio: Rimuovere la cornice in plastica e inserire le chiavi nei fori del pannello
frontale, quindi tirare forte le chiavi per estrarre il lettore dal cruscotto.

1. Supporto (non incluso)

2. Anello piano (non incluso)
3. Dado (non incluso)

4. Cablaggio metallico

5. Unita

6. Smontare le chiavi

7. Telaio in plastica

Collegamento degli altoparlanti ISO

RED RCALINE OUT
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ROSSO - USCITA RCA / ANTERIORE DESTRO  Connettore B:

2. ROSSO - USCITA RCA / POSTERIORE DE- 1. (VIOLA) ALTOPARLANTE POSTERIORE
STRO DESTRO (+)

3. BIANCO - USCITA RCA / ANTERIORE SINI- 2. (VIOLA NERO) ALTOPARLANTE POSTERIORE
STRO DESTRO ()

4. BIANCO - USCITA RCA / POSTERIORE 3. (GRIGIO) ALTOPARLANTE ANTERIORE
SINISTRO DESTRO (+)

5. CONNETTORE ANTENNA 4. (GRIGIO NERO) ALTOPARLANTE ANTERIORE

6. CONNETTORE ISO DESTRO ()

7. SCHIZZO DEL CONNETTORE ISO 5. (BIANCO) ALTOPARLANTE ANTERIORE

SINISTRO (+)

Connettore A: 6. (BIANCO NERO) ALTOPARLANTE ANTERIO-

1. N/A RE SINISTRO (-)

2. N/A 7. (VERDE) ALTOPARLANTE POSTERIORE

3. N/A SINISTRO (+)

4. GIALLO - BATTERIA B+ 12V 8. (VERDE NERO) ALTOPARLANTE POSTERIO-

5. BLU - ANTENNA AUTOMATICA (12V+ Uscita) RE SINISTRO (-)

6. N/A

7. ROSSO - ACC +12V

8. NERO - MASSA



RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Sintomo

Causa

Soluzione

essuna alimentazione

Il cavo dell'altoparlante
scollegato. Connessione di
alimentazione scadente

Verificare che tutti i cavi
di alimentazione e degli
altoparlanti siano collegati
saldamente

Il fusibile e bruciato

Sostituire il fusibile

Nessun suono

Il volume & impostato al
minimo

Regolare il volume al livello
desiderato

Il cablaggio non é corretto

Verificare la connessione del
cablaggio

La radio non funziona e la
selezione automatica delle
stazioni non funziona

Il cavo dell'antenna non &
collegato o il segnale e troppo
debole

Selezionare la stazione in mo-
dalita manuale. Inserire salda-
mente il cavo dell'antenna

Il lettore € acceso, ma non
riproduce alcuna traccia

Il formato del file non & MP3/
WMA

Assicurarsi che le canzoni
memorizzate nell’'USB o nella
scheda SD siano in formato
MP3/WMA

NOTA: Durante la riparazione dell'unita, & necessario smontare la vite del dissipatore di calore o

la fibbia del pannello di plastica

Specifiche

Alimentazione: 12V DC

Sistema di messa a terra: Elettrodo negativo

Corrente massima: 10A (MAX)

Dimensioni di installazione (LPA): 178 x 85 x 50 mm

Peso: 0,65 kg

Temperatura di funzionamento: -20°C a +60°C

Audio

Uscita ad alta potenza: 4x50 Watt

Impedenza degli altoparlanti: 4 Ohm ~ 8 Ohm

Sintonizzatore FM

Gamma di frequenza: 87.5 — 108 MHz
Sensibilita utilizzabile: 10dB (S/N 30 dB) < 15 dB
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